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i.
Első a lót biztosítása, majd annak — a kcllű- 

’s lehetőségig — szabaddá, majd ismét kényelmessé 
tétele. E gondok, ’s illy sorral tűnnek fel egyedek- 
nél. Nemzetekre nézve a természet nem tüze külön­
böző szabályt. Létőket kell minden egyéb előtt biz- 
tosítniok, ’s azután jőnek a törvényes szabadság, 
majd ismét a kényelmesen létezhetcsnck gondjai,munkái.

Mi magyarok néhány óv elforgása alatt éltük át 
e működést. Az élő nemzedék tanúja küzdelmeknek 
a — létért és törvényes szabadságért. Most — ha 
politikai iránytűnk nem csal — a szabad lét kelle- 
messé-tétth van a teendők során.

V alamint a lét és szabad-lét elérhetésére vezető 
ösvények ’s eszközök különböznek: úgy különböző 
nemzetek, különböző utakat ’s módokat használtak,'s 
kellé használniok a kellemes lét elérhetésére is.

Nem akarunk hosszas fejtegetésébe bocsátkozni 
annak: „mi a kellemes az életben?“ Mindenki tudja, 
hogy nemzetekre nézve a kellemes lét, a törvényi­
leg lehető legszebb szabadság ölén, a nagyság és 
dicsőségnek , ’s mellyen ezek szerezhetők , a hatal­
masságnak eszméjét is magában hordja. A szabad, 
nagy, dicső és hatalmas nemzet tagjai bizonyosan a 
földileg lehető legkellemesb életet élhetik : mert ezen 
kellékek együttvéve föltételezik az egész állomány 
virágzását. Nálunk e tényezők közöl, ha az elsőt tán 
kiveszsziik, a többi még meglehetősen hiányzik. Mi 
szegények vagyunk, ’s igy hatalmasok nem lehetünk;

a nemhatalmas nemzet pedig nagy és dicső nem le­
het. Hatalmat napjainkban egyedül pénz, vagy helyes­
ben. gazdagság nyújt, 's ez biztosít egyszersmind 
kellemes létet is.

Nálunk a nemzeti kincs fő és első forrása „a 
mezei mííipar.“ Ez leend alapja gazdagságunknak, 's 
így a „kellemes életnek“ hazánkban. — Mi tehát el­
térve egy kis időre a politikai vitatások soha meg 
nem únható mezejéről, egy— nem ugyan szorosan 
politikai, de a politikával mégis, mint a fönebbiekből 
látható, összefüggő — tárgyra viszszük át olvasóink 
figyelmét — a mezei műiparra.

„A magyar gazdasági Egyesületet már több év 
óta foglalkoztatja olly országos rendszabályok terve­
zése, mellyeknek határozott kijelölése után a folyó­
vizek a földesúri haszonvételek sértetlen len- 
tartása, vagy ha szükséges, kártalanítása 
mellett a közjó , különösen pedig a mezei gazdaság 
érdekében ezentúl czélszerííbbcn kihasználtathassanak, 
sőt hol a földesurak által a folyókon gyakorolt ma­
gán haszonvételek , a közjó rövidségével, sokkal 
nagyobb fontosságú mezőgazdasági javításokat gátol­
nak,^ illy káros állapotnak előadandó esetekben jö­
vendőre eleje is vetessék.“

így szól a m. g. Egyesület „a rét ja vitás (öntözés 
és száritásj életbeléptetésére szolgáló, ’s országgyü- 
lésileg hozandó rendszabályokra nézve“ készített f. 
e. mart. 1 Okán tartott közgyűlésen megállapított, ’s 
júniusi közgyűlése nyomán a jelenen országosan ösz- 
szegyiilt KK és Hithez felterjeszíelf „Terve“ beve­
zetésében.

Ez ügyet mi egész fontosságában méltányolván, 
valamint egyrészről hivatásunk kötelességei közé tar­
tozónak : úgy másrészről kedves dolgot véltünk tenni 
a t. közönségnek, ha azt felfogva 's megvitatva, vele 
közelebbről megismételjük, 's azt általában a nem­
zet , különösen pedig az országgyűlési KK és Kit 
ügyeimébe ajánljuk.

Mielőtt azonban a tárgyhoz szólva véleményűn ■ 
két aziránt kifejtenek, szükségesnek látjuk előrebo­
csátani azon „vízjogi alapelvek“-cl, mellyeket az 
Egyesület, érintett tervében , kitűzött, 's mel- 
lyek következők :

* * *
„Vízjogi alapelvek.“

i.
1- §. „Minthogy a honi földművelés és állattenyésztés 

felvirágoztatására annyira szükséges és hasznos öntözése 
a réteknek, legelőknek és földeknek, ’s e ezélra a folyók,
’s a körülményekhez képest azokból vezetendő csatornák 
alkalmazása, országszerte, ’s önkényles akadályoztatások 
nélkül csak úgy foganatosítható, ha a földesurat a vizek, 
és folyók körül illető törvényszerű jogai,’s a közállomány 
igényei közölt fenforgó viszonyok (valamint ez korábban 
a lápok. mocsárok és posványok lecsapolására ’s kiszá­
rítására nézvetörténtjországgyiilésileg világosan,’s félrema- 
gyarázhatallanul megállapítalak , ezennel nyilvánítatik ,

hogy 2. <j. Az olly folyóvizek felesleg tömegét, mel- 
lyet a határbeli földesur, vagy a közbirtokosság akár 
malmaira ’s egyel) vízmüveire, akár rélöntüzésre fel nem 
használ, azok , kiknek földeik a folyóra dűlnek , rétjeik , 
szántóföldeik ’s legelőik öntözésére szabadon használhat­
ják; sőt ha mind a kél, parton ugyanaz a tulajdonos, (’s 
ha a yiz nem hajókázható,) az egész vizet, vagy annak 
egy részét, csatornák segedelmével földeik belsejébe is 
bevezethetik, azon kikötéssel mindazállal, hogy a viz 
legalább azon ponton , hol a vállalkozók földeit elhagyja, 
szokott medrébe visszavezettessék. De ha mind a kél par­
ton más a föld tulajdonosa, ’s a vizet mind a két oldal­
ról akarják használni, akkor minden partbeli a felesleg 
víztömegben az öt illető parthosszaság arányában része­
sül. Ezen öntözési jogban osztoznak a partra-dülö térrel 
mindazon rétek, földek és legelők, mellyek azzal egy 
testben, ’s egy határban feküsznek. — 3. §. Ellenben ki­
zárólagos magántulajdonnak tekintendők a kutak és for­
rások.’s azokat az, kinek földén léteznek, kizárólag hasz­
nálhatja, ha csak egy vagy többen a szomszédok közül 
ezen kút vagy forrás közös és folytonos használatában egy 
évnél tovább háborgatlanul nem voltak, rnelly esetben az 
illetők abbeli jogaik gyakorlatában azontúl is megmarad­
nak; okkor azonban a közös használatban részesülök a 
•fit vagy forrás használhatására szükséges készületek 
költségeit is közösen tartoznak viselni — A §. Hason­
lóan magánhasználat ’s magánjogi czím alá tartoznak azon 
apróbb vizek is, mellyek valamelly birtok határában, vagy 
két szomszéd birtok határa között támadván, a bennük fog­
laltató vízmennyiségre nézve egyébre alig, mint itatásra 
elegendők- Az illy vizek tehát mindaddig, mig azon bir­
tok vagy szomszéd birtokok határában folynak, a hol 
eredtek, a földesur, közbirtokosság, vagy község összes 
tagjaira nézve magánjogi tulajdonnak tekintendők. — 5. §. 
Mihelyt azonban ezen apróbb vizek a forrás és kútfő ha­
lárát, elhagyták, és más határba ömlenek , m"gszünvén 
magánjogi természetük, ugyan a 2. ySban érintett termé­
szetű vizek osztályába tartoznak; magából értetvén, hogy 
mihelyt az illy víznek esése ós tömege azon fokra hágott, 
miszerint vízmüvet mozgásba hozni képes, az illető föl­
desur is törvényes jogába lép , ’s a kérdéses vizet akár 
rétöntözésre fordíthatja , akár annak esetét birtokához 
tartozó akárrnelly ponton vizmiiépítésre használhatja, a 
mennyire e vállalat az i84oki Xik t czikk i. §. értelme alá 
nem esnék, vagy a partra-dülö (üld úrbéri nem vol­
na, mellyel a kisajátítás törvényes esetein kívül elfoglalni 
nem szabad- — t). §. Az alsó birtokos kénytelen a felső 
szomszédtól lefolyó vizet a törvény értelmében földén ke­
resztül ereszteni. — 7- §. Azon viz folyását, mellyel va­
lamelly szomszéd pusztai, és közbirtokosság vagy köz­
ség eddigelő saját különféle szükségeire háborgatlanul 
használt, másfelé elvezetni, ’s az által emezeket a szokott 
haszonvételtől megfosztani, a tulajdonosnak, vagy tulaj­
donosoknak nem szabad. — 8. §. Ha mégis a földesur 
ezen haszonvétel által rövidséget szenvedne, vagy ha a 
folyamnak rétöntözésre való alkalmazása a helybeli viszo­
nyokhoz képest a közre nézve hasznosb, és fontosabb 
volna, mint a mit avizmű tulajdonosának nyújtani képes: 
az alább előadandó mód szerint hozassák e tárgyban íté­
let, ’s határoztassék el, rnelly kárpótlás illetheti a malom- 
birtokost- — 9- §. Ha ellenben valamelly malom, vagy 
más vizmii, rósz szerkezete következtében, nemcsak kel­
lőiméi több vizet pazarolna el, hanem tán a felső partbir- 
t,okosoknak károkat okozna: az illy építmény az 1S30dik 
Xik lürvényczikk 1, 2. 3. és Adik <S§nak rendelkezése alá 
esik- — 10. §. Ha valamelly halárban lefolyó vizen malom, 
vagy más vizmii nem állana, akkor a parti határbeli rét-

A VILÁG TÁRCSÁJA.
Vrmatcíi dal.

Történeti 6tátéli/.
II.

Én lengyel földön származtam, kezdé sohajhangon, 
mit csak én ’s a lengő szellő hallhalánk, előkelő család­
ból. Atyám Cz. ..... szky herczeg biztosainak egyike volt 
’s tábornoki rangot visel az oroszlengyel hadseregnél. 
Hajlamom ’s atyám akarata katonai pályára léptettek, mi 
végett mint kalonanövendék Varsóba utazóm- Itt kezdő­
dik életem történeteinek érdekesbje, a többit falusi magány 
’s elfelejtett gyermek-szenvedélyeim teszik, miket a ko­
rábbi események fontossága háttérbe szorít. Uj pályám 
könnyű és ragyogó volt; könnyű , mert neveltetési rend­
szerem testemet megedzé a sanyarokra , ragyogó , mert 
lengyelhon első férfin pártfogolt. E végett mindent elkö­
veti* 1 k a kitünés reményéért, mi sükertelen nem is mara­
dott, ’s gyakori megkülönböztetésekben részesültem. Na­
pok ’s éjeken át ültem könyveim és földabroszaim között, 
vagy fegyvergyakorlatokban izzadék át hosszú órákat, 
feledve mindazt, mi laktanyám falain kiviil, vonzó és 
olvadó létezik.

A szenvedélynek előbb utóbb ki kell törnie, — boldog 
kinél örökre nyugszik. Laktanyám falain kiil egy kert 
szolgált ollykori mulatóhelyül, Varsó egyik külvárosában, 
halmokkal ’s kígyózó utakkal fekszik az a Visztula part­

ján. E kertel, midőn foglalkozásaim engedek - gyakorta 
: meglátogattam, lombárnyai közölt gyermekségem édes 

képei éledtek föl emlékemben gyönge typusával az ifiui 
ábrándnak, mit a szivszorulat képzetekben izzau ki. F, 
kertet kevés vendég látogató, ’s három év után is benne 
az üreg német kertészen kívül mást nem ismerek.

Egy júniusi szép napon szinte siettem a kedvelt helyre, 
mit nem sokára elhagyandó valók • mivel intézeteveimből 
már csak néhány nap vala hátra Az öreg kertész dolgai 
elintézése végett a városba ment ’s egyedül kelle fel ’s 
alá sétálnom. Magánosságom nem sokára egy férfiú osztó 
meg- ki karján egy virító szépségű lánykát vezetett- Soha 
szebb föl. szendébb tekintette élelemben nem láttam, 
egyelőre elpirultam , ’s úgy tetszett mintha látásánál szú­
rást éreztem volna szivemben A férfin korára mintegy 
AG évii volt, leereszkedő nyájassággal intézett kérdése­
ket hozzám • mikre zavart feleleteket adók, mert a szép 
leányka égszelid tekintete önsúllyal nyomó nyelvemet. 
Megyszin-bársony öltöny dús redőkben folyó körül kerek 
termetét, mellhaván szőke hajhullám ömlött, azon kötet­
len szabadsággal , mellynek minden tűrte szorító tekercs 
volt szivemen. Beszédemet, rnelly lassankinl lelkesedéssé 
bővült, titkos részvéttel kisérc , ’s lopva váltott pillan­
tások alatt rövid igékre hasadt a szájbimbó fuvolahangja, i 
A férfin, kinek véletlen társaságában egy óranegyedet 
lölték , szives és közlékeny vala, azok közül való, kikel, 
nemzeti eredetiséggel nemes nyíltság, őszinte becsületes­
ség jellemeznek , ’s kik iránt az első látás biztos kezese 
a bizalomnak, rnelly rokon lelkekben egy hang által ba­

rátságra fejtik. Midőn elválunk, örömöket jelenték isme-
I retségem iránt, a nélkül hogy nevemet tudakozták volna, 

s lassan haladtak a kastély felé, rnelly nyári kényelemre 
számítva a kert (Útrészében csinos ízlettel feküdt, vad­
gesztenye és fenyő lomboktól körülárnyalva.

Ki volt e férfiú ama gyönyörű gyermekkel ? kérdém 
ellitkolhatlan tudás-vágygyal, rnelly arezomra pirulást öm­
lesztő , a hazatért kertésztől?

Volkovszky ur c kert tulajdonosa, ’s leánya a szép 
és angyaljó olinka kisasszony, feleié sejtő mosolylyal a 
szives üreg s dicséretükben áradozott. 1

Katonai laktanyámé pillanat óta tökéletes börtönnek 
tetszeti, könyveim unott, utált dolgokká lőnek, ábránd­
óráim lullcbcgö szárnyait megcsonkítva. a lehetlensé" 
érzetének kínjával veiéin magam kemény nyugágyamra' 
Szememet a máskor eröadó álom kerülé , Olinka lebe­
gett elöltem béke istennökint, ki csukott paradicso­
mom tiltott üdvében a lángfegyver istenhatalmával tőlem 
örökre elválasztva vau. Ez álomélet beltusája millió 
színezetben vivá lélekcsendomol mint szivárvány fe­
szítve ki színes ivét keblem vihara felelt, viszont! 
éjbe temetve azt az eszmélet. rnelly jéggé fagyott a va­
lóság elgondolásánál. A helyzet iszonyú vala ! hányt sze­
meim panorámájában képzet és valóság csaljátckot űzlek 
érzelmemmel, mellynek hullámain szivem roncsolt töre­
dékei úsztak , hason a helyzethez, midőn ég és föld kö­
zölt függ a lét, - veszteség és remény partjához egyfor­
ma erővel küzdve. Ez állapot kiállhallan vala, fölkeltem öltö­
nyöm magamra hánytam és rohantam—hová?,, nem tudóm



472

birtokosok azon vizet, a mennyire azzal a földbirtokos 
síiát rétiéi öntözésére, vagy vízmüvek hajtasara nem eine vagy nem élhetne / minden akadály nélkül fordíthatják 
öntözésre- fenhagyatván az illető földesurnak illy esetben 
bármikor a még netalán a rétöntözés mellett is íenmaradó 
felesleg tömegét, és esetét a víznek, valamelly vízműnek 
megindítására használni.

H.
4 tulajdon átengedéséről, vagy korlátozásáról a

rétjavitás érdekében“ ,
11 § „Ha a rétek javítása, vagy haszonvehetove- 

tétele, akár öntözés , akár kiszárítások áltál magántulaj­
don átengedését, vagy megváltoztatását, s^atalaban ma: 
»ánioTok korlátozását vagy csonkítását, (habar csaK di 
zonvo's meghatározott időre is) föltételezne, s erre nezve 
a réftulaidonos ’s a réteknek czélba vett javitasa áltál 
magánjogaikra nézve érdeklett személyek kozott barats^~ 
™os egyesség létre nem jöhetne: a következőkben fogl - S5 Rendszabályok értelmében^ tökéletes kárpótlás mel­
lett kényszerítésnek van helye.“

III.
Azon réljavilási tervekről, mellyeknek foganatositlatusa 

egyedül Inról utón történhetik.
io K lla a rétjavitás foganatosilhatasa vegeit at - 

eredendő va’äy megváltoztatandó földbirtok nem azon re­
tekhez tartozik, mellyeknek javítása czeioztatiki ha tovabba
épületek, vízmüvek, csatornák, vagy favakma»saan,0k 
érdekében eltörlendők , megszüntetendők » masUandok , 
vagy korlátozandók lennének, vagy ha akerdcses re 
kebelébe azokhoz nem tartózó hirt0.k°" 
vizvezetéseket létesíteni; ha egy szóval, retja'itas ve ett 
kétségbe nem vonható magánjogok korlatozandukvolnan ^ 
következendő bírói eljárásnak van 1helye.-- 1J a 
megelőző szakaszban eloszamlalt körülményeketseileben a 
földcsur, közbirtokosság, község, vagy alalaban a rétin
lajdonosoknak a birtok aranyához kepest nagyobb részé,
réteiket kiszárítás, vagy öntözés allaU“v,‘“1 ^Halainak 
nak" kötelességük mindenekelőtt a czelba vett vallala nan ÍU«S elkészíteni. > = rílja-Hisok ™gy=-«k 
gyorsabb cs bizlosb sikeresileserc minden n,e81=b™> 
nevezendő bíróság elibe terjeszteni. - H- J- 
minden hatóság az egyik alispán, vagy kapitány elnöksége 
ninii sziikcétres törvénytudo es szakértő lerliakDoi au sa Ä - 15.V A bemutatandó tervezet lökele- 
(ességéhez kívántatik ; <0 Alapos terv , meUybo kUessek 
mind a ezélzott vállalat, mind annak kivUelmodja. b)Kz 
abból várandó hasznok es költségek kim,u,.\atasa.;^A^pk 
lalatban akár cselekvöleg, akar szenvedoleg L‘rdekj®Uek 
elösorolása. <0 A vállalkozás következtében adandó es 
szakértők által teljesített hiteles becsűn alapulókar^l‘as 
részletes kimutatása, ej A kulcs , melly szerint ai valla - 
kozási költségek az egyesekre retbirtokukhoz f«*-
osztandók. — 16. §• Benyújtván a vállalkozók az érintett 
bíróságnak a tervet, ez mindenekelőtt a helyszínére kimen- 
vén a tárgyat részletesen biralja meg , s ebbeh munka- 
lódását a tárgy terjedelméhez képest 3o nap alatt vegezze. 
-17. $. Ha a lemzet ellen helyszíni vizsgálat 's össze­
egyeztetések után a rendes bíróságnak technikai te­
kintetben kifogásai volnának:a tervezet újabb megbiralasa 
egészen részrehajlallan muérlokre, vagy is szakférfiakra 
bizatik, kikhez egyet a bíróság, egyet pedig a vallaiko- 
zók neveznek, ’s e kettő egy harmadik szakférfiút hí meg 
a tervezetnek ujabbi megvizsgálására; melly na ekkor 
szótöbbséggel csakugyan hiányosnak nyilatkozta nek, ki- 
itrazítás végett, a hiányok kijelölése mellett, a vállalkozók­
nak visszaadatik, azon megjegyzéssel, hogy a választ erre 
a vállalkozók, vagy magát a kiegészített tervezetet 45 nap 
alatt benyújtsák. - 18. §• Ha a hiányok potlasa vegeit ki­
adott terv kiegészítése ellen akár az általa okozando na­
gyobb költségek, akár egyéb tekintetből a vállalkozók egy 
része kifogást tenne : a dolog uj határozat ala bocsatta- 
tik mellyben a szavazattöbbség nem a fejenkinti akarat­
nyilvánítás • hanem a kitkit illető birtokrész nagyságához 
képest számítatik- Ha azonban az érdeklett rettulajdono- 
sok valamelyike nem helyben laknék, vagy maga, vagy 
képviselője a dolog mibenlétéről az illető járásb. szolga-

telni.Haso helyben lakvan, noha meghívottak,
nem jelen „ feletti tanácskozásban részt nem
mégis sem -|y határozatukat a vállalkozó larsa-
vesznek, sem ze í _ l9 Magából értetik ugyan,
S aznmy vállalkozók , valamint a kivitelre, úgy az 
ílökészületekre szükséges költségeket reszb.rlokuk ara- 
nvához képest közösen viselni tartoznak; ha mégis r) , nyanoz s p ... rASZAröi járulni vonakodnék, az

2!F- s ? äääm
If km.1fyeola"UÍ!Í!kó“lkd eS‘"“eg?5lvfn, a jérásb.
gabiró jelenlétében egy meghatoímazott képviselőt, s k 
helvcttest magok közül a végre választanak .hogy az a 
társaság nevében a szenvedoleg érdeklőit birtokosokkal 
egyezkedjék — A képviselő, és helyettesek megvalasz asa 
Sinti szavazás utján, 's átalános szótöbbséggel tor- 
éniék “) mi ha vélemények megoszlása miat eszköze - 

vo]na a szofoabiró hatalmaztatik fel a kepvi- 
„,k ki-« ékre =z,k közit, kiknek« válaszánál 

legtöbb szavazat jutott. - Ez Így megtörténvén - 21 i. 
A°biróság a vállalkozók helybenhagyott tervezetet a hoz- 
7á tartozó szükséges irományokkal együtt a szenvedoleg 
érdeklett birtokosokkal közli, ’s azokat , ha^tobbcn van- 
nak egy képviselő választasara felszolilja. A ~ *6 
! távollevőkre, vagy megdemjelenekre nezve Imzoll uta- 
Sitás itt is sinórmérlekul szolgai. — 22. ». h va asztasi 
gyűlés alkalmával a jelenlevő szolgabiro megkísért., vaj- 
ion barátságos egyezkedés utján a vállalkozók terve ts 
kárpótlási ajánlása elfogadtatik-e, vagy nem; ez utóbbi 
esetben azon szenvedoleg érdeklelt birtokosok, kik köve­
teléseikben egyetértenek, magok közül egy képviselőt, s 
2 helyettest választanak, melly választás ha nem sikerül­
ne a szolgabiro azok közül, kikafenforgo tárgyban leg­
inkább vannak érdekelve, nevez ki meghatalmazott kép 
viselőt- Azon szenvedoleg érdeklettek, kik a nagyobb rész­
től követeléseikre nézve lényegesen eltérnek, vagy szinte 
választhatnak magoknak képviselőt, vagy sajat ügyöket 
személyesen képviselhetik.- 23. §. Megtörténvén a kép­
viselők választása.’s ez a bíróságnak bejelentetvén, mind 
a vállalkozók mind a szenvedoleg érdeklettek képviselői 

sőt azok is, kik szenvedoleg érdeklelt társaik véleményé­
től eltéröleg személyesen kívánják ügyeiket intézni, egyen- 
kint egyegy részrehajlallan szakértőt a tárgy megbiralasa 
végett kijelölni tartoznak, kikhez a bíróság maga részéről 
szinte egy szakértőt nevez.__________

Fővárosi hírek ’s események.
ti Pest, jul. 19. Újabb kísérletek 's tapasztala­

tok következtében örömmel jelenthetjük a t. közönség­
nek : hogy a pesti stearin-gyertyagyár készítményei újabb 
időben annyira tökéletesedtek, miszerint bárkinek is kie­
légíthetik kívánságait, 's a gyár honimüiparunk mezején- 
méltó helyet foglal. E nyilatkozatot annál örömestebb 
iktatjuk ezennel lapjainkba, minél kevesebbé vala szán- 
dokunk a minapi felszólalással ártani, ’s minél inkább saj­
náljuk: hogy azon felszólítás, csakugyan azon tényen a- 
lapulván, hogy egy akkor vett font gyertya meg nem fe­
lelt a jogos várakozásnak, 's inkább a gyárnokokhoz in­
tézett figyelmeztetésül, mint a közönséget visszariasztólag 
mondatván ki, a czélzottal egészen ellenkező hatást kez- 
de gyakorolni. Azóta szorgosan tett kísérletekből meggyő­
ződvén a pesti stearin-gyártmányok jóságáról, szívesen 
hiszszük.hogy szerencsétlenül épen olly gyertyákat lalál-

*) III természetesen már nemcsak a birtok érdeke , hanem sze­
mélyes tulajdonok is, közbizodalom, egyezkedési ügyesség, ér­
telem ’sat. forognak kérdésben.

tunk azon egy ízben kapni, mcllyek vagy még a korábbi 
gyöngébb készítményekből keveredtek az újabbak közé, 
vagy valamelly a gyártás körüli véletlen körülmény által 
tökéletes érettségre nem juthattak; mi mint tudjuk, min­
den gyárnál, agyárnokok hibája nélkül is, megtörténhetik, 
jelen kisérlclinkct nem csak egy, de öt különféle nagy­
ságú gyertyával tevők, ’s mindegyiknél a legkielégitöbb 
eredményt tapasztaltuk. Miért is bizton remélljük, hogy 
e gyár magára vonandja valahára a hazai kereskedők fi­
gyelmét , mcllyre olly érdemes , annál is inkább, mivel e- 
löször is honi kereskedők s fogyasztóktól várhatjuk meg 
legjogosabban, hogy a honi miiipart virágzásra segítsék , 
’s ne engedjék kevés gyárainkat is, mik vannak, részvét­
lenség miatt tönkre jutni.

— A Magyar tengerparti, ,Eco'-ban olvassuk, hogy 
Buda városa tanácsa három fiumei férfiúnak azon kérésé­
re, hogy építendő hajójokat BUDA névvel nevezhessék, 
ezt megengedé ’s ebbeli megegyezését igen szives és lel­
kes levéllel kísérő , mellyben abbeli óhajtását fejezi ki, 
hogy a hajó szerencsésen utazván messze tengereken, 
Buda városa ’s a magyar haza nevét ’s hirét olly orszá­
gokban is megismertesse, hol eddig a magyar ismeretlen 
vala. Ismét egy lépéssel több, melly érintkezésbe hőz 
bennünket a széles világ messze népeivel; ’s ennek hazafi- 
kebel, lehetséges- é, hogy ne örüljön?

— Tegnap délutáni két óra tájban a József vá­
rosban Bontó-utczában tűz támadván egy kis ház elham­
vadod.

— Eddig fenállt belvárosunk sóutezájában egy gőz- 
mosó-intézet, melly most lenni megszűnt. A vállalatba 
belebukott társ-tulajdonosok czélszeriibb intézkedés mellett 
újabb gözmosást akarnak állítni.

— E napokban jeleni meg a ,K ül földi Re­
gé n y t á r'nak XIII. kötete , kiadja a Kisfaludy-társaság. 
Tartalma ezen kötetnek: ,Éj és Korány' Bulwerlöl. 
A vállalat megérdemli, hogy minél nagyobb részvétnek 
örvendjen Hazánkban.

— Megjelent szinte Emich Gusztáv költségin az 
„Angol Regénytárczá“nak 3 — 5 füzete is. Tartalma c 
füzeteknek : „Twist Oliver egy árva fiú pályája.“ Minden 
füzetet csinos, Grimm Vinczc pesti könyomdájában ké­
szült rajz díszít. A papir és nyomtatás c füzetekben is 
igen kellemes, az ár olcsó; egyegy 8 Ívnyi füzet szincs 
borítékban 20 p. kron árultatik.

Folyó hó I7kén hunyt cl Pesten élte legszebb vi­
rágkorában— 16d. évében—Kovácsy Ferencz kir. har- 
minczadi áruvizsgáló hajadonleánya Rozina tiidövész 
következtében ; szüléinek , testvéreinek , ’s mindazoknak , 
kik öt közelebbiül ismerték, fájdalmára.

\ arsó csendes utczáin végig egy sziik sikátorhoz érkéz- i 
tem. Midőn köriiltckinték, az ismeretes kert elolt allék, 
hova öntudatlanul hoztak lábaim. Az ajtót, hihetőleg az 
őre" kertész gondatlanságából, nyitva találam. kürülem 
minden csendes volt,- Olinka lábnyomait keresem a fö­
vényben , de csak a virág harmatgyöngyei csillogtak a 
hasadó hajnal vérpirjában. — Kínosan számlálóm le a per- 
ezeket mellyekbcn a kényelmes fővárosi nép zsibaja meg- 
élénkit’endí Varsó utczáit. ’s Olinka talán sétálni jövend. 
F„gy közel lúgosba vonultam, könyvet vevek kezembe,
mjntha olvasnék* , ,

Nem soká keile várnom. A kerlajto megnyílt, de 
nem Olinka — hanem atyja jött falusi szokásánál fogva 
n rceeeli léget élvezendő. Néhány lépést ton a kertkigyo- 
“‘vényén, ’s egyenesen felém tarta, ki gondos figyelmet- 
lenséKíiel tekintek a könyvbe , ’s szívesen eloze meg üd­
vözletével , dicsérve szorgalmam, mellynek alomoraimat 
áldozatul viszem,-’s nevemet tudakoló.

Radicvszky Kázmér —felelék. —
Hogyan ? mondá Wolkovszky csodálkozássá! — a 

tábornok fia ?
Igent inlék. ................ .. , .
Wolkovszky csak nem atyai örömmel szorított keb­

lére Kedves barátomnak illy derék fia — kiélt«, s gyön­
géden megfeddc eddigi hanyagságomat, miszenn meg 
nem látogatóm. Igaz, hogy mi többnyire falun lakunk, 
sleginkább Olinkám kedvűért, ki a fővárosi zsibongó eleinek 

nem barátnéja.- de lelünk egy részit szívesen töltjük a fővá­
rosban még itt amott otthonos lengyclvigalmak kedvéért

Ó cs. ap. kir. Fölsége W e i n z i c rl Jánost Kstei Ferdinand 
Főiig. 32 sz. gyalog-sor-ezredebeli őrnagyot magyar nemességgel 
díjfizetés nélkül kegyeim, megajándékozni,

0 cs.ap. k. Kills. I) II 1 o v I c s József lőcsei plébánost százváii 
bold, szűz Máriáról, úgy szinle lloroncz László pápai plébánost 
vásárhelyi sz. Lambertről czimzclt apáttá méllózlatott legkegyelin 
kinevezni.

Ű cs. ap. k. Fills liictl Jánosiak, polilikai alapítványok fő fi- 
zcti’iliivalakinak eddigi igazgatóját 50 évi hű szolgálatéinak tekinle- 
léliől egész fizetésének megliagylával nyugalmazni, s helyébe 
M on dlik Lipólot, ucvanezen hivatalnál eddigi ellenőrt kinevezni, 
ez utóbbinak helyére pedig M e in 1 a ur Ján. volt számoló tiszlet lép­
tein! méltóztatolí. Minek következtében a nmgu m. kir. Helyt, ta­
nács az ürességbe jött számoló tisztségre He leli Antal eddigi ki­
fizető-lisztet, ’s főlizetö—tisztté Való vies An. voll scgédlizető- 
liszlel. — továbbá segédfizeléí—lisztté Wei dinger Károly járul- 
nokot, járulnokká Ha ni el is Aulai díjas gyakornokot, ’s végre 
díjas gyakornokká F vem cisz Aulai díjtalan kiadó-gyakornokai 
nevezte ki.

Wolkovszky szives közlékenyscggel áradozott ki nem­
zeti jellemüuk némelly árnyvonásira, mellyck eredetisé­
gükből mindinkább ismerltellen egyveleggé (erdőinek : kí­
méletes párhuzamot vont a múlt és jelen közölt, mivel 
azok sorába tartozott, kik a jelen torzidomát kéntetve 
roszszalják ugyan, de a szebb reményről nem mondanak 
le , ’s magukban és maguk által tisztelik azon kevés ere­
deti jellemtisztaságot, mellynek öslöredékei olly gyéren 
szemlélhclök.

A hosszú beszédet,—melly csak felfigyelmemet bírta, 
egy inas közbenjötte szakító meg . ki reggelire hitt. Wol­
kovszky karján vezete a kastély felé, ’s lépteimet szivem 
mindannyi dobbanása követé Olinka láthatásának boldog
elvérzetében. „ „ „

A reggeliző pavillonba leptünk, melly balkonyidom- 
ban a kastély visztula-irányában meglepő kilátással szol­
gált Varsó vidékére. A közel ajtó felnyílt. — Olinka lé­
pett be könnyű reggeli pongyolában , melly igéző szép­
ségét még inkább emclé. Látásomnál megdöbbent ’s egy 
lépést tön hátra, mivel alyját egyedül hive a terembe lenni, de 
Wolkovszky szives mosolylval foga meg kézit—’s bemutala.

Olinka lesiité szemeit midőn pillanatom szcmsiigárá- 
val találkozott ’s szemérempir biborzá el arezhavát. mint 
hasadó nap a havas fehérét. Vdvarisággal mutala illést, 
mig atyja reggeli velem történt kalandját vidor szeszél­
lyel beszélé el, mialatt én Olinka gyönyörvonásaibamé- 
lyedék, ki félig ream, félig atyja beszédére figyelt.

Key órát (ölték e boldog körben. Reggeli után távo­
zóm. W olkovszky megengedé Olinkát nővéremnek szólít­

hatni , s a kedves viszony jeléül olvadó mosolylyal nyújtó 
Olinka hókezét. Ajkamhoz akarám emelintcni azt, —de 
Wolkovszky nevelve toló össze fejeinket ’s ajk és arcz 
egymáson feküdtek.

Gyakori látogatásom meg lön parancsolva. Gyermeki 
ürömmel, de nem minden aggodalom nélkül siettem végig 
a kerlen. Soha örömet úgy nem élvezhetünk, hogy szivünk 
mélyében valami neme az aggálynak ne létezzék. A csók ize 
még most is ajkaimon lebeged, mint illat a lehullott virág 
felett, ’s gondok leptek meg, mellyeknek végfonala most 
mennybe vagy pokolba vezet, a szerint mint a képzet 
színezi.

A látogatás jogát—folytató hoszszu szünet után—gon­
dolhatja ön, szívesen használóm. Ha nap múlta, mellyen 
foglalkozásaim kimaradni kcnyielénck, temetve erezem ma­
gam a lassú idő unalmaiba, közelébe egy nap egy 
gondolat percze volt. Olinka ritka jelenet vala a női világ­
ban. Külszépscge, vonzó kellcmc, lélckmiivellség, szivtisz- 
laság és nemesség kinyomnia vala. melly együtt bonta­
kozott ki az ismeretség növekedésével lélckhártyájából, 
örzellni nyíltsággal. Minden szenvedélyei között legfőbb 
volt a zongora, melly örömét és fájdalmát olly bűn el­
tanuló! mellette sokszor félnapokig ült, hogy a kezde- 
ményi nehézség mindcnnapiságából művészi szellemre emel­
kedjék. Gyakorizben állottam illyenkor oldalánál, lelkem 
leikével ikerült, mert ennek rokonsága a legtisztább s^e- 
rclcm , melly vágygyal és óhajtással két külön lóikét folyj* 
körül, mint borostyán a tölgyet. En szerettem őt, forrób­
ban mint az ifjúi kebel hármellyike, tisztábban minta eser-
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ö es. ap. kir. Fölsége mélfózlatolt sz. kir. Pozsony városát, az 
1833d. évben villámsnjlás által leégett székes főtemploma tornyának 
njonan fölépítésére , mint egyházi gyám-úr, ti/, ezer lialszáz har- 
mincz ül font rézzel leg kegyelmesebben megajándékozni.

6 es. ap. kir. Fölsége Szattelberger Ferenc/, mokrini posta­
mester nevének ,A r a n k a y‘ra változtatását legk. megengedni 
méltoztatotl.

A szomolnoki k. litilaigazgalóságra Szőj ka Norbert, maln- 
szinai rézkezelő-ellem'ir; továbbá a nagybányai ideiglenes mii tárgyi 
leliigy elő—tisztté Ur has Alajos; nemkülönben a kürmör.zi pénz- 
verflhivalalnál szersálárrá Gotthard Mihál ottani lollvivő , ’s az 
imígy megüresiilt tollvivőségre P 1 a r k Károly pénzverő-hivatali 
gyakornok ; végre a cscrlesli k. atanybeválló-helyettes lisztté egy­
szersmind bányatörvényszéki helyettessé Monostori Simon za- 
lathnai igazgatósági irnok neveztetett ki.

Gr. K á r o 1 y i György Békés-, és gr. An d r áss y György Sá- 
rosmegyei főispán, továbbá Czindery László vasmegyei főispán- 
helyettes ; végre Csapó Dániel Ibiró és Török János n. o a 
bécsi mezőgazdasági Egyesület rendes tagjaivá neveztetlek.

Országgyűlési tudósítás«» k.
Pozsony, jullus tikén.

XXI. országos ülés (a fő RRnól, és a KK és RRnél)- 
COrsz. ülés a fö Ritáéij. A lő Hitnek az elöleges sé­

relmek ’s kivánatok felterjesztése ’s a kir. előadások tár­
gyában készített felírás-javaslat vallásbeli pontjának mó­
dosítása iránti válasz-üzenetük pontonkint olvastatván fel, 
annak a ltRhez átvitelére küldöttség neveztetett ki. A RRnek 
az országgyűlési szállások bérének fizetése iránti üzene­
tük, ’s ezen ’s a sérelmek összeszedésérc kiküldött t. ren­
di választmány (againak névsora felolvasásakor egy ne­
mes gróf, ki országgyűlésünk elején a tanácskozásokban 
részt nem vehetve az eddigi munkálatokat figyelemmel nem 
kisérheté ’s nem tudja a fen-érintett választmá­
nyokon kívül a KRdek neveztek e másokat is, miután 
hazája javára’s vérünk fölemelésére hozzászól­
ni mint kötelessége úgy joga is, hallván hogy a RR., te- 
remök kényelmesb átváltoztatása idejéig pár hétre elutaz­
nak, lehetlen hogy kérdést ne tegyen : vájjon a neveze- 
tesb tárgyakban nem küldetett-é ki semmi választmány ? 
A gróf nagy barátja lévén asikernek, az „e t v o I u i s- 
se se t est“ soha ínyére nem volt. Kívánja tehát, 
hogy a kereskedési ügyben, a városok rendezése iránt is, 
’s az ösiség eltörlése kérdésében küldessék ki választ­
mány. A gróf volt első, ki az ösiség ellen felszólalt; 
ez politikájának sarkköve, ’s híjjuk azt az ösiség meg­
szüntetését eltörlésnek vagy módosításnak, nem bánja.— 
Véleménye tehát, hogy a t. RR. szólítassanak 
fel aziránt, hogy a nevezett tárgyakra 
választmányt küldve ki, a fö RR., felszó­
lításuk folytában a választmányokhoz 
tagokat nevezvén, egy erővel mozdítsák 
elő a közhaza közös javát. —Múltkor, úgy­
mond — midőn egy gróf elöhozá, hogy a kezdeményi jog 
egyedül a RR. táblájának joga, a szónok akkor óvását 
jelenté ki, nem mert tán a kezdeményi jog elvét a fö 
RR. részére kívánta volna kivim, hanem hogy közö­
sen munkálva a dolog lényegét mentül szerencsésb 
kifejlődésre hozhassuk. — A ns. gróf ezen indítványát 
sem elvileg sem kivihetőségre egy más gróf nem pártoló. 
Rlvileg nem, mert a két kamrai rendszer természetének 
tartja, hogy a táblák külön működjenek, és mert a fő RR. 
tanácskozásinak alapjai; a t. RR. üzenetei 
és nem a választmányok munkálatai. Kivi­
hetőségére nézve ismét nem, mert időt vesztünk; mert 
hol a vélemények divergálnak, ott eredményt nem várhat­
ni, ’s alig hihetni, hogy a RR. ezt elfogadnák, miután 
a deputatiók munkálatai épen tanácskozásaiknak 
szokott irányt adni ’s nem más mint elő

mely-hnllám ; ő volt gondolatom egész világa, reményem 
színe, és óhajtásom szellője,

Azonban intézetéveim elteltek. Dicséretekkel halmozva 
léptem ki négy éves lakom sötét falai közöl, ’s még az 
nap kezembe adá atyám kinevczlctésemet. Mint alhadnagy 
a Lilhvániában szállásoló czári ezredhez valók kinevezve. 
Nem mondhatom meg önnek, mit érezők atyám tudósításá­
nál , — fejem szédült, lábaim inogtak, ’s a világ kerin­
gett velem. Olinkát, szivem egyetlenét elhagyni lehellcn- 
nek látszott,—ó e gondolat köszirt nehezével eltompilá ér­
zékemet. Lehelő óvatossággal mindent felfedezek atyám­
nak, szeme elsötétült, 's pillanat! idegenséggcl nyugo­
vónak rajtam.

Szerelmed gyermeki érellenség, ’s ifjúi szeszély, mit 
az idő orvosolandó-mondá — le katona vagy, előbb szol­
gálnod 's aztán érdemelned kell!

Hivatkozóm szenvedélyemre, miszerint Olinkát nem 
nélkülözhetem, ’s térdeimen kértem a szigorú emberi, hogy 
tőle ne szakítson el. Fájdalmamra megindult s lehető 
közbenjárását megigéré.

Kiutazásom előtt negyednappal atyámmal a Wolkovsz- 
ky kastélyába léptem. Olinka szívesen sietett elfogadá­
sunkra. ’s kezét nyujtá nekem, mig Wolkovszky kitörő 
örömmel szorító atyámat kebelére. Atyám rövid szóváltás 
után előadó jötte czélját —’s Olinkát megkérő számomra.

Hogyan?—kérdé Wolkovszky Olinkóhoz fordulva—hát 
a testvéri .viszonyból szerelem lett?

Olinka égő arczát atyja kebelébe rejtő. mig én le­
sütött szemmel állottam —és szenvedtem
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készületek; de nem pártolható végre ügyesség tekin­
tetéből, mert ha a vegyes deputatiók következtében olly 
munkálatok készíttetnének, mellyek a RR. elveivel üsz- 
hangzásban nincsenek , a RR. kezdeményi joguknál fog­
va azon munkálatot elvetve elveikhez közeli­
többet készítenének, ’s a dolog 
megakadna kétszer. De kinemvihetőnek 
tartja még, mert, a RRnek joguk van elővenni a mit 
akarnak ’s igy azon tárgyakban választmányt nem kül­
deni is. A szónok a két táblát mint házastársakat tekint­
ve, kívánja, hogy egymás iránt annyi gyengédséggel legye­
nek , ’s egyik a másik fazekába tekinteni mindig ne akar­
jon. — Az indítványt tevő nemes grófot pártoló egy he­
lyettes zászlós, ’s fájdalmát jelenté ki, hogy a RR. illy 
mellékes tárgyakra küldenek választmányt ’s a többiről em­
lítést sem tesznek. A szónok azt hiszi, hogy törvényes 
jogaik gyakorlatával a hazának tartoznak, 
’s kötelességeikkel a fő RR. háttérbe nem szoríltalhatnak. 
Ha tekinti a város-rendezés, a kereskedés ’s a népneve­
lés ügyét, és ha ezen kérdések megoldásárul, eldöntésé­
rül gondolkozik, hogy a RR. egyoldalú rendelkezése ál­
tal mindezen kérdések megfejtéséiül elzárassanak , sem 
a joggal,sem a méltányossággal meg nem egyeztetheti. Méltá- 
nyos-é, illő-é — kérdé — hogy e tábla, mint a birtok 
személyes képvisel őjca b ir t ok-k érdes meg­
fejtésénél elmellöztessék? A szónok épen azt 
tartja idövesztésnek, ha a két tábla külön működve, szám­
talan üzenet és vitákkal leend kénytelen az időt tölteni. De 
nem kivánja-é az ellenkezőt a haza érdeke? nem mutat­
ják e példák, a múlt országgyűlés eredménye, hogy a 
rövid időre szorított főtáblái tanácskozás sok kihatásai­
ban nem üdvös intézkedéseknek elejét nem veheti? így 
vagyunk a hilellürvényekkel. Azonban példákra hivatko­
zik , hivatkozik azon 48 évre, melly alatt ő fhgségét bírni 
szerencsénk lehet; volt- é országgyűlés, mellyen illy ve­
gyes választmányok nem küldettek volna ki? — így 
küldetetett ki 15 illy deputatió 1825ben, 
1840b. a mezei rendőrség ügyében. És ezt annyival inkább 
követelhetjük, mennyivel valóbbszinü, hogy olly munkála­
tokat, mellyek néha 100 ’s több §ból állanak , néhány 
gyűlésen kimeríteni nem lehet. — Ennek ellenében nyi­
latkozott egy báró ’s csak miután az elötteszólott ns gróf 
okai által felhíva érezi magát, kívánt a dologhoz kevésb- 
bé hosszasban szólani. A báró megismeri, hogy a fel­
ső tábla lényeges részét teszi a törvényhozásnak, hogy 
annak a haza életkérdésétöli elmellőzése méltatlanság len­
ne; és ha ezt tapasztalná, minta főtábla egyik tagja bi­
zonyosan felszólalna ; azonban, a főtábla legislativ jogai 
mások lévén, itt kizárásról szó sem lehet. A d e p u t a- 
tio, tudjuk, semmi törvényességgel nem bír, mert az 
egy nagyobb testület által kiküldött ki­
sebb testület, hogy ez amannak munkálatait előse­
gítse; és véleménye még nem az alsó tábla 
conclusuma. Azonban tekintve a két tábla systemá- 
ját, nem kívánhatjuk, hogy a RR. választmányiban részt 
vehessünk. A RR. táblája p. o. meggyőződve, hogy az ösi­
ség mostani állapotában meg nem maradhat, hogy annak 
lényegesen változnia kell, kimondott elveik nyo­
mán munkálandó választmányt küld ki, melly az ösi­
ség dolgában véleményt készítsen ; már most, miután a 
fö RRk e tárgyban még nem nyilatkoztak, hogy küldhclnekki 
választmányt, és c választmány milly elvek 
szerint fog működni, ha a fö RR. akaratát,

Isten áldjon meg benneteket, mondó Wolkovszky, régi 
lengyeles szívességgel, ’s Olinka kezét kezembe tévé — 
’s a két atya megölelő egymást.

Olinka az enyim voll Örömlázzal szorítani öt dobogó 
szivemhez , — de nekem utazni kellé, mi miatt az egybe­
kelés elhalásztatok (folytatlatik.)

M'aiizcli skSmSsm®.
Silvio.

,|ul 15, nemzeti színpadunkon először adatott L a b o r- 
falvi Róza jutalom játékául: „S i I v i o • ereded drama üt 
felvonásban: irta N e y Fercncz. A darab rövid vázlata ez:

Első felvon ás. Silvio (Lendvay) venecziai 
kereskedő szonvedélylyel viseltetik két hónap elölt elhunyt 
barátjának leánya Linda iitibcnaynó) iránt, kit midőn 
vágyainak meg nem nyerhet. cselfogáshoz nyúl, Hafiz 
(Fáncsy) smyrnai török kereskedő és ügyvivője, meglepi 
Evandro (Fiiredy) olasz gróf társaságában a lányt, ki 
magát Linda rokonának hazudta. s kivel szinte elhitető, 
hogy Lindát kezére jálsza. Evandrot Hatiz elfogatja, de 
színre csak, 's a lányt szerelemmel ostromolva tőrrel fe­
nyegeti. Ekkor berohan Silvio. Linda éllementöjének 
tartja kedvesét, de mégsem hajol kívánatéra, ’s csak ol­
tár előtt adandja esküjét Ez silviot megzavarja. A köz­
ben jő Evandro azon reményben, hogy boldogulhat 
tervében. A két vágytárs egymásra ismer; de megtudván 
Evandro Hafiz erőszakoskodását elborzad ’s fölébred 
keblében a nemesebb érzelem. S i I v io sérletegi őt, ’s

elveit nem ismeri? És igy bár azon választmá­
nyokban mint kiküldöttek reszt nem vehetnek, de 
abban mint az értelmiség képviselői résztvehetnek, ab­
ból ki nem záratvák, mert a RRk, tanácsot minden­
kitől szívesen fogadnak el. Azon panaszra, hogy a váltó­
törvények nem üdvösek, megjegyzé, hogy azért, mert egy­
kettőre nézve nem üdvös, az egészre nézve még sem rósz; 
hisz ha erről lenne meggyőződve a nemes gróf, nem kí­
vánna, hiszi, ismert jelleménél fogva egy olly intézet el­
nöke lenni, melly kihalásiban csak rosszat eszközöl. És 
ha a váltótörvénynek következései nem üdvösek, a vád 
nem az azt készítő kerületi válzszlmányt, hanem a RRk 
és fő RRk tábláját és azt illeti, ki rá sanctiót adott. — 
Azonban ez még nem bizonyítja be, hogy ha azt nem 
kerületi, hanem elegyes választmány készítette volna, 
az most üdvösebb lenne; az nem olly rósz; minden 
törvény életbeléptetésekor egyeseknek mint 
martyroknak szenvedniük kell. Azonban az in­
dítványt többen pártolók. Az indítványt tevő gróf, (a RRtül 
visszatért küldöttség jelentés-tétele után) ismét felszólalt, 
’s kijelenté, miszerint indítványát azért tévé, mert hiva­
talosan nem értesült arról, hogy az általa említett tár­
gyakban választmány küldetett volna. A báró azon véle­
ményére, hogy a t. RR. mindenkitől szívesen vcendik a 
tanácsot, megjegyzi, hogy gyakran ha az indítvány nem 
népszerű , sok előtt nem jó ; pedig kérdő , tett-é ö rósz 
indítványt a hazára ? A szónok megmutatni igére, hogy a 
váltótörvények alkotásakor észrevételeket tön, és mit mon­
dának? Es ha a kormány a sanctiót rá nem adta volna, 
mit mondtak volna a RR. akkor? Practice kell a dolgot 
venni, mindezt az élet kineveti, igaz, folytató 
a szónok, hogy ö a fazékba sokszor betekintett, de sok 
izetlen levest is előzött meg. (A szónok a RRk küldött­
ségétől , melly a RRnek a fő KRdek módositásábani meg­
nyugvásukat jelenté , szakíttalott félben.) — Utána még 
többen szólották. — A kezdeményi jogot, egy gróf a fő­
tábla jogai közé nem számítja. Az indítványban egyedül 
a dolog siettetését látja; azonban azt azon gyakorlatnál 
fogva, miszerint minden tárgy csak akkor jő a főtáblá­
hoz, ha azt előbb a KK. tárgyalták, kivihetőnek nem tart­
ja, ’s nem tud példát, melly szerint a RR. a föRR felszó­
lítására küldtek volna ki választmányt. — A discussio » 
személyességek terén forgott, midőn az elnök ö fhgsége 
csudálkozását jelenté ki, hogy midőn a múlt két napon 
a legérdekesb kérdéseknél a fö RR olly higgadt kedély- 
lyel vitatkoztak, most e kevésbbé fontos tárgynál bevál­
nék fel az érzelmek, ’s az indítvány lényegének komoly 
megvitatása helyett tárgyhoz nem tartozó mellékes dolgok­
kal foglalkoznak, mit annak tulajdonít, hogy tán sokan 
tegnap magokat eléggé ki nem beszélték; és felszólító 
a fö RRket, hogy mint a múlt két napon, úgy most is 
egész nyugodtsággal tanácskozzanak. Még többen szól­
tak, egyik a kivitel emberének ezen indítványát, mint fen­
tebb is mondaték , a két kamara systemájánál fogva 
kivihetetlennek, míg másik, ki mint a munkában úgy 
az érdemben is kívánt részesülni, nem tartó méltá­
nyosnak, hogy a RR. minden fontosabbat magoknak tart­
va, közvetlen befolyást az ügyekhez nem engednek, 
hanem a főtábla nézeteinek mellőzésével, az 
elveiktől eltérő vélemény és munkálatokra nézve a főtáblát 
vétójára kényszerítik. — Mindegy mond egy harmadik 
szónok; nem aggódik, ha az indítvány clfogadtalik is, mert 
a RRtül függ a felszólítást cl, vagy el nem fogadni; és

I
víni Kezdenek. A zajra Linda közibök lép ; a felszó­
lításnak engedve Silviot választja férjéül, ’s Evandro 
legyőzvén szerelmét nemesen ajánlkozik az árva lány védö- 
jciii , míg Silvio visszatérem! Velenczéböl, hova neki 
rósz hír vétele után távozni keli.

M á s o d i k felvon á s. Velenczében Bianca (La­
borfalvi R.) megtudja az öt szerelemmel ostromló 0 t- 
t a v i o lói, f Bariba) hogy férjét Silviot szív-viszony 
tartóztatja olly soká Smyrnában. Megérkezik Silvio ’s. 
kis fiát Gábriellel ’s Ottavio barátját nyájasan iíd- 

I vözölvc ezért nőjétől dorgáltatva gúnyolja öt. Ottavio 
: biztatja öt, hogy feledje c bajt Smyrnában. La Gueva 
! spanyol követ (S z i g 1 i g e ti) összeesküvésbe akarja húzni 

Silviot a köztársaság ellen , pénze miatt. mitől ez 
irtózván Ottavio öt egy szörnyű titoknál fogva , mellj 
köztük van, akarja kényszerítői a részvevősre. A közben 
La (ínévá Bianca hoz fordul, ’s ez férjét az által kény - 

I szeríli egyezésre, mert különben fia, kit Bianca elzárt,
' elvesz, sötét üregben fogva van San cin, (.Lendvayné) 

A szült falrésen átbuvó Gabrieli eben, midőn az ezt 
kereső Silvio szava híjjá, fiára ismer. Silvio eké­
mül első hitvesét még életben találva, kit Ottavio ápol 
’s követeli gyermeke elbocsátását; éltkor lép be az ajtón 
Ottavio, ’s elválasztja Sandát Gábriellé tői.

Harmadik felvonás. Linda H a fi z n á I fog­
va van, ki öt. bosziiból a szultán háremébe akarja eladni. A 
rój tekét felfödözölt Evandro segélyt ígér a lánynak 
Silvio 0 11. a v i o v a 1 Sólymába érkezvén, 's nem ta- 

I Iáivá Lindát lakában, érzi, hogy szenvedélye valódi sze 
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ha elfogadnák is ’s a nevezett tárgyak iránt vegyes vá­
lasztmány dolgoznék is; a deputatio munkálata a 
URk elibc kerül, ’s ők azt elvethetik, ’s ha elveiktől 
eltérő leend, lel nem tcrjeszleudik. — Végre egy főispán 
mint múlt hó 26dikán tartott Xldik országos ülésükben, 
kijelenté, hogy ö az initiativát a nemzet palládiumának 
tartja, ’s hogy azon alsó tábla szelleméiül, mellynck tag­
ja lévén mindent tőle tanult, egészen át van hatva; de 
hiszi, hogy az initiativa joga kizárólag egyik tábláé sem, 
hanem az összes orsz. Küké, s hiszi, hogy ha elegyes ülés­
ben tétetik indítvány, az ellen a RR. sem fognak szólani.
— A fő RR. ellen, véleményük és elveik kifejezésére nem 
kívánja a veto szót használni, mert ez csak népszerűtlen­
né teszi a főtáblát. — Nem tartja a szonok loyalisnak, 
hogy a váltótörvény hiányait a rövid időre szorított ta­
nácskozásnak tulajdonító szónok mint kir. hivatalos el­
len fordíttatván a rúd, szavai úgy magyaráztatnak, mintha 
azok a két táblát és a sanctiót rámondó hatalmat vádol­
nák. És bár a szónok is kir. hivatalnok, mégis el nem 
hallgathatja azon meggyőződését, miszerint a kormány hi­
bázott, midőn a váltótörvényre, annak mélyebb vizsgálata 
’s a következések szigorúbb kiszámítása nélkül, adta a 
sanctiót; midőn az úrbéri törvényt szigorúbban meg nem 
vizsgálta; midőn a részek visszakapcsolását érdeklő tör­
vényt megerősítő, mielőtt több előzményt, mint unitaria val­
lás ’sat. életbe léptette volna, ’s midőn a törvények ef- 
fectuatióját, nem eszközlé, ’s az úrbéri telken lakó neme­
sek adóztatását, rendelő törvény teljesítését nem szorgal­
mazd. — Végre egy kis parabola után a RR. jelen nun- 
ciumok nyomán őket felszólítalni kívánja, hogy miután 
több tárgy is van, mellyek a íö RRnek befolyását igény­
lik, iizenetök által a főRRket közremunkálásra hijják fel.
— Utána még kelten szóltak ’s az indítványt nem pár­
tolók. — A kérdés eldöntése előtt nádor ö föhge jelent­
vén, hogy a vallás ügyében felterjesztendő felirási-javas- 
lat elkészülvén a t, RR. elegyes ülésre megérkezendnek, 
az indítvány feletti tanácskozás folytatása holnapra halasz- 
tatott. Melly után

Az országos RR. elegyes ülésében az adresse fel­
írás és mellékletei és igy a hozzákapcsolandó vallás tár­
gyában! felírás is felolvastatván, nádor ö föhgsége által 
aláírattak, bcpccsételtetlek. ő Felsége magas színe elibe 
terjesztcndők.

COrsz. ülés a KK. és RRnél). Miután a fő­
rendi táblánál a kir. leirat következtében) válaszfelirati mó­
dosítás, és ezzel kapcsolatos felírás körüli tanácskozá­
sok béfejeztettek: mai napon a RR. ülésében a felső 
táblától küldöttség érkezeit, a fenérintett tárgyak iránti 
válaszüzenetet általhozó. Az ilélömester felolvasó e vá­
laszüzenetet, mellyböl a RR. örömmel tapasztalát, mikép 
a főrendi tábla a neki előterjesztett felirási javaslatba tö­
kéletesen beleegyezvén, csupán némi slylaris módosítá­
sokra szoritá viszonkivánatát, mellyel is a RR. méltá­
nyosnak találván, a válaszüzenetet ellenvetés nélkül, köz­
akarattal, elfogadók. — Egy megyei követ örömét fejezé 
ki a felett, hogy e tárgy olly szerencsésen eldöntetett; 
azt mondó, hogy a két táblánál olly roppant erkölcsi erő 
fejlődött ki, mellyel a kormány tisztelni köteles: — e- 
gyébiránl, lolylatá a szónok, c kérdés szerencsés meg­
oldása főleg Nádor ö Fensége bölcscsége által közvetí­
tetett , ki a főrendi tábla tanácskozásaitól minden inge­
rültséget távol tartván, azokat az óhajtóit czél felé bölcsen 
tudó vezetni; adjon a magyarok istene mind a fens. Ná
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dórnak, mind a főrendi tábla azon tagjainak, kika RR. 
üzenetéhez járultak, életet és erőt, hogy valamint ez al­
kalommal, úgy jövőre is , hozzájárulásuk allal a RRnek, 
a haza javára üdvös czélzatait elősegíthessek. E0y 
másik követ nem akará ezúttal sértetve látni azon elvet, 
melly szerint a főrendi válaszüzenet kerületi ulesben tár­
gyalandó , és jelen tárgyat, ámbár a többség mar kije­
lenté beléegyezését, a kerületi tanácskozásra utasitm kí­
vánta; azonban, mint mondók, a tábla egyértelmű felki­
áltás által a válaszüzenethez járulván, Elnök 0 excellja 
azonnal küldöttséget nevezett, melly a RRk. oromerze- 
teit a tárgy szerencsés bevégezte, s ö cs. k. 1-uhgscgé- 
nek bölcs vezetése felett, a felső táblánál tolmácsolandó, 
azonnal átment. - A Deputatio visszaérkcztevel Elnök 
ö exja jelenté, hogy addig mig, az elrendelt karzat épít­
tetése végbemenend, ülések nem tartathatnak, jc csu pc 
dig augustus isö napjáig az ülések felfüggesztetven, 
egyedül a választmányok fognak munkálkodni 

Pozsony július iSiín.
XXII. Országos ülés. (a fő RRnél. J 

A tegnap megszakadt vitatkozások az érintett indít­
vány feleU a mai ülésben tovább fűződtek. — Szamos 
ellenvetés hozatott fel az indítvány ellen , mellynek sikc- 
resitéséf a szónokok nagy része egy igen bizony la.an íypo 
thesistöl, t. i. az alsótábla beléegyezésélöl feltételezett­
nek találó. — Egy szónok gondoló, hogy ha a RR. az 
indítványban kitüzetett ösvényt jó szántukból követni a- 
karnák, úgy ezen mód igen czélszerü volna a fontosabb 
ügyek elintézhetésére ; mert valamint alkotmányunk, min­
den jó oldalaival, ’s anomáliáival idő folytában a nép é- 
letéböl fejlődött, úgy a törvénynek is, mellynek tisztelet­
ben tartását biztosítottnak akarjuk, a népétéiben gyöke­
rezettnek kell lenni; azonban mi magyarok még hiányá­
val vagyunk a conciliatio szellemének, melly nélkül a 
törvényhozás bajosan fáradozik ; ezen egyeztetési szellem 
az, folytató a szónok, mellynek számára valami menedék­
helyet kívánna, ’s azt a tett indítvány tárgyában feltalál­
ni gondolná; — törvényeket lelkesedéssel rögtönözhetni 
ugyan, de ezek a nemzet életében gyökeret verni nem 
fognak, mert azon szellem, az egyeztetés szelleme , nem 
folyt be azok hozatalába. A szóló az indítványt nem ellen­
zené, de nem hiszi, hogy jó sikere lenne, mert a mostani 
stádiumban, nem fognak a RR. ráállani; ennéllogva, 
’s mert tapasztaló, hogy a leghosszabb vitákban, azok 
kik a discussio előtt magokhoz közelebb állottak, a dis- 
cussio után egymástól eltávoztak;— más czélravezetö mó­
dot javasol, melly abban áll; hogy várnék meg a RR. 
előterjesztményét, ’s azután mondjuk ki rá szabadon, mint 
lélekismeretünk sugalja, véleményünket. A szónok ugyan 
nem kiváná, hogy a felső tábla a RR. javaslatainak pusz­
ta regestralója ’s revidealója legyen, de az eddigi szo­
kás által a főrendi tábla méltóságát inkább vélé fentart- 
hatónak, mint az indítványozott ösvényen. — Egy báró 
hasonló szellemben nyilatkozván, az indítványt, mint 
mondá, nem ellenzetté volna, mert abban nem nagy hasz­
not ugyan , de kárt sem talált, azonban a kérdés mosta­
ni stádiumában kénytelen nézeteit bővebben kifejteni. A 
szónok megjegyzé, hogy az indítványt azért nem tartható 
károsnak, mert azt hivé, hogy az az initiativa eszméjé­
vel összeköttetésben nincs ; — a mi az idő veszteségét, 
vagy nyereségét illeti, melly az indítvány tárgyalása alkal­
mával sokszor emlittetett, azt sokkal bizonytalanabb the- 
sisnek tartá, semhogy az elég okul szolgálhatna az in­

dítvány pártolására, vagy nem pártolására. — Azonban, 
folytató, a dolog már most olly mezőre hozatott, olly elv 
czéloztatik kivívatni, mellyel én magamévá teljességgel nem 
tehetek. Ezen elv nem más, mint az, hogy a kezdeményi jog a 
két táblánál közös legyen; ez szerencsétlen elv. A két 
tábla egészen külön jellcmii, a Fő rendek számadással 
senkinek sem tartoznak, ellenben az alsótábla egyénei 
kötve vannak instructs , és pedig olly instructio állal, 
mellybe a Főrendeknek részint állásuknál, részint kö 
(élességüknél fogva befolyásuk van; innen kitetszik, hogy 
a két törvényhozó tábla jogainak köre egymástól igen 
különböző , és ha a két tábla jogainak súlya mérlegbe 
tétetnék, úgy a felső tábla mérserpenyüje mindig alább 
fogna szállni, mig a RR-é a levegőben nyomaték nél­
kül leng. Országgyűlésünk mostani rendszere mellett, a 
tanácskozások jó eredményre nem vezethetnének, ha az 
initiativa joga mindkét tábla állal gyakoroltató. A mi 
pedig a felsölábla méltósága fenntartása feletti aggodal­
mat illeti. elég idő lesz akkor fentartani a f. tábla mél­
tóságát, ha az illető tárgyak a RR izenete mellett élénkbe 
kerülendnek, a haza pedig épen nem fog gáncsoskodni a 
felett, hogy mi csak a készen álló munkák iránt mondjuk ki 
helybenhagyólag v. tagadólag véleményünket, mert az értel­
mes honfiak meg fogják bírálni tudni helyzetünket. Egyébi­
ránt ö sem reméli nagy sikert ez indítványtól, mert fel kell 
tenni a KK. és RRröl, hogy ők az initiativa jogát áten­
gedni nem akarhatják, azért ne tegyünk olly lépést, 
mellynek sikeretlenségét előre láthatjuk. Van é hatal­
munkban a RRet kényszeríteni? nincs;— mind ezeknél 
fogva kövessük az elébb szólódnak tanácsát, ’s vára­
kozzunk, mig élénkbe kerülendnek a tárgyak ; azok felett 
annak idejében lélekismeretünk szerint, ’s teljes komolyság- 
’s higgadtsággal tanácskozandók. — Egy gróf szót emel­
vén kinyilatkoztató , miként tiszteli a törvényhatóságokat, 
mint a mellycknek leginkább köszönheti polit. kiképezleté- 
sét, tiszteli szinte a képviselői testületet, ’s azért az indít­
ványt annál kevésbbé pártolhatja, minthogy a kerületi 
választmányok már annyira haladlak munkálataikban, 
hogy nem látja módját, mikép folyhatnának be már most 
a föRcndek. — Az indítvány ellen még többen emeltek 
szól; mondatott többek közt, hogy a bizodalommal paran­
csolni, valakinek tanácsot feltolni nem lehet, az initiativa 
jogának megvan maga helye, egyébiránt semmi sem gátolja 
a fclsőtáblát, ha szükségesnek találandja, annak idejében 
szinte küldütlséget nevezni ki. — Egy másik szónok haj­
landó volt volna az indítványhoz járulni, ha úgy tétetik 
vala, hogy a lő RRek is keblükből a fontosabb tárgyak­
ra nézve választmányt nevezzenek, mellynek elnökségét 
igen szeretné az indítványozó gróf személyében látni, azon­
ban illy állásában a dolognak az indítványt nem pártolhat­
ja, s reményű, hogy az az „Üdvleldében“ találandja nyu­
galmát. — Egy érdemes báró sokkal fontosabbnak tartó 
c tárgyat, mint az elötteszólottak nagyobb része; a 
czélzatról, mellyel az indítvány tétetett, szólni felesleges, 
’s azért a felelt véleményét nem is akarja kimondani, ha­
nem csak kérdi a fő RRet: mi következménye lesz annak, 
ha mi most a RRet felszólítjuk, hogy választmányaikhoz 
a főrendi táblától is tagokat nevezzenek? •— practice hogy 
áll a dolog? Az alsó tábla előtt forog valamelly tárgy, de 
ez sokkal fontosabb, sokkal szövevényesebb, sem hogy 
felette egy nagyobb testület jó sikerrel, 's kevés idővesz­
teséggel tanácskozhatnék ; azért a tábla azt hívén, hogy 
a tárgy jobban ki fog fejtetni, ha azt egy kisebb tcslü-

relemmé fejlődött; kisülvén , hogy II a fiz tartja fbgva a 
lányt, Evandro megvív érte, ’s Sil vi ónak átadja. 
E közben E v a n d r 0 011 a v i óban elveszett bátyjára vél 
ismerni, mit ez tagad.

Negyedik felvonás. Uttavio 's Ha fiz 
Evandro testvérei, kik is most már segélyt ígérnek, 
hogy Lindát magnyerhesse, mit ő ellenez , L inda 
Silviot választván férjéül. Silvio szerelme ünnepé­
lyére készülvén Ottavio tói pénz dolgában sanyargatta­
lak ; kijelenti hogy Yelenczébe többé vissza nem tér. A 
merengő Silviot az üttavi 0 tói felizgatott kormányos 
a hajónép lázadásával ijeszti, ha Yelenczébe nem tér, 
De ez nem fog rajta, s igy II a fiz és Ottavio cl 
nem érhetik ez utón , hogy távozván Lindát Evand- 
ronak hagyja. Kivilágított kertben nászvendégséget ülnek, 
hol a gyanújától sarkalt Bianca Yelenczéböl megérkez­
vén meglepi őket. . , . . .

Ötödik felvonás Silvio szamara minden el­
veszít- Felfüdözi, hogy Lindát vele csak álesketés, 
hol Ottavio játszó a papot, kőié össze , ’s hogy Linda 
tulajdonkép egy (öröknek leánya, ki anyját ellopó, a veit 
atviávali nász előtt. Ha fiz Lindában leányára ismer, 
s e körülmény ez ember szivét, ki minden embert gyű­

löl! s csak kincsre szomjazott, végkép megjavítja, Meg­
érkezt Sancia (i abri el 1 evei Sand r 0túl vezettetve, 
ki egvszersmind tudatja . hogy az osszeeskuves felfodoz- 
tpieit. Bianca kit szinte csak álesketés kötött össze for 
lével a csaló ’s most őt gyűlölő . ilvio mellébe tört üt. 
Sánc iát megöli az iszony, megtudván , hogy Gábri­

ellé tulajdonkép Ottavio fia, kit Silvio meghalt 
gyermeke helyébe csúsztatott, nehogy elvegye föle a holt­
nak vélt Sancia családja a kincseket Bianca ’s 0 I- 
tavio Sbirroklúl elfogatván, Bianca, hogy kikerülje 
a gyalázatos halált, a hajót lőporral légbe repíti. Linda, 
mint a biin engesztelő szelleme az árva Gabriellát fi­
ául fogadja. Ez rövid vázlafa a darab lő tartalmának. Az 
egészen a szenvedély átka szövődik át. 's annak mutatja 
borzasztó példáját, mint von egy biin számosat maga után, 
milly lelki nyomorba siilyeszt a féktelen szerelem, 's 
pénzvágy.

A darabot mellyen a franczia iskola stúdiumának két­
ségtelen nyomai tünedeznek fel, újabb drámáink sükcriil- 
tebbjei közé sorozhatjuk, ’s örömmel ismerjük cl derék 
szerzőjében a hivatást az e mezőn működésre. A darab­
nak színi hatása, kivált a harmadik felvonásig bezá­
rólag kétségtelen; de hanyatlik, kivált az ötödikben. ’S 
ez nagy baja a darabnak! Azonban nem akarunk az első 
adatás után végítéletet mondani felőle. Egyelőre csak a 
következőkre figyelmeztetjük a munkás szerzőt; Hafiz — 
atyának esdeklcse leánya elölt — lulságig van emelve; 
f.inda és Evandro monológjai kissé hosszan fartők Sancia 
és Sjlvio holt tetemei felett, ’s kihagyásuk csak cmellie- 
tendi a kifejlési jelenetei; a hajó lcgbercpitéséröl a hall­
gatóság legfülebb is csak gyaníthatja, hogy Bianca 
miivé, mert arról mii sem hallottunk — legalább ref. nem 
— hogy az Bianca terve, miive volna ; ’s mert az terme­
sze li szerencsétlenség által is épen úgy megtörténheted. 
Általában a kifejlési jelenetek nem elég sebesek, 's in­

kább beszéd, mint actio állal történnek. Ez azonban an­
nak is tulajdonítandó, hogy a mese fölötte bonyolítva van. 
— A színház ismét üres!! A Lendvay-pár, Laborfalvi 
Búza, Fáncsy, Iliibcnayné jelesen viselték magokat s ál­
talában az egész jól összevágólag adatott.

Bírálóiig bővebben a második előadás után.

SlaíisKtilItitii iniiií'iti* Ertlvlyröl.
Erdélyben s a hozzá kapcsolt részekben I838d-ív­

ben volt: |. a j Yármegyék- és magyar vidékekben 4 kir. 
város. .'iám.város, tOiminicip. kiváltságolt helység.1904 falu 
1,168,500 lélek (a katonaságon kívül.) h) Székelyszékek­
ben I kir város, 13 m v ; 7 m. k- helyi, 437 falu; 353,8 <3 
lélek, e) Szászszékek és vidékekben ti k. v. 17 m. v. — 
218 falu, 381.220 lélek.— Összesen- 11 kir. város; 65 m v 
17 m,k. Ii.s 2589 falu; t 902,953 lélek. — II. a) Vármegyék 
és magyar vidékekben: ">62G1 r. calh.; 514280 egy. gör.; 
379419 11. e. gör. ; 160524 ref.; 43099 lulh.; 1*791 
unit. .3123 zsidó. 1)) Székelyszékekben 145670 r. catli. 
30669 e- g.-. 27861 n. c. g.; 1133IS reform. ; 88 lulh.; 351Q6 
un.: 141 zs. Szászszékek, és vidékekben: 15290 r. calh. 
31.343 e. g.; 166505 n e g.;1686 ref.; 167147 lulh-— 43 
zs. — Összesen : 217227 r. calh.;576492 egy. gör.; 573785 
n egy uör.; 275528 reform.; 2103,34 lulh-; 47280 unit.; 3307 
zsidó. Összesen 1,952,9)3 lélek —III.Pap és szerzetes 523 r 
catholic us, 1485 egy gör. hitű.; 976 n. egy gör.; 16V«prol. 
Összesen 4598.
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létre bízza, kerületi választmányt nevez ki; ez beadja ja­
vaslatát és a tábla felelte nyilatkozik. És illy ösvényt kü- 
vellietnc a felső tábla is tanácskozásai könnyítésére; de 
valamint a felső tábla egyénei nem igényelhetnek befo­
lyást a kerületi választmányokba, úgy a lilt, sem kíván­
hatnák, hogy mi hijjunk tőlük tagokat valamclly, körünk­
ből kinevezendő választmányhoz. — Még egy báró szó­
lalván fel az indítvány ellen, azt Ilivé, hogy azon bizonyos 
liarlamcntaris érzés jó gyümölcsöket fog hozni; de, mint 
mondá, a Hit. ellenében dcmunstratiókkal élni nem lehel, 
mert a mire törvény és szokás jogosít, azt nem kérjük, 
de követeljük; egyébiránt ámbár ez indítvány első pilla­
natra igen ártatlannak látszik, a következmények még sem 
képesek megnyugtatni. — Ezek a fő argumentumok, mel- 
lyek az indítvány ellen felhozattak. — Az indítványozó 
gróf közbeszólván nagyon sajnáló, hogy kél napi dis- 
cussiora adott alkalmat; és, mint mondá, indítványát egészen 
ártatlannak gondolva, az initiativa elvét előhozni nem 
akarta; ő haladásnak embere, de nem olly haladásnak, 
melly mindent össze-vissza-forgat, ő a középutat szereti. 
Jól tudja, hogy lesznek olly munkálatok, mellyek a főrendi 
táblánál tetőiül talpig félre fognak vettetni; és előrelátja, 
hogy a HR. az indítványhoz nem állanak, azonban a 
mit akarunk, lesz annak nyoma. A szónok, hogy a do­
lognak nagyobb nyomatéka legyen, egy igen egyszerű izc- 
netet javasolt; nem tudom, mondá, mit felelnek a Rendek, 
egyébiránt akár igy, akár amúgy döntetik el az indítvány, 
a tárgynak cgyátalában nagy fontossága nincs. — Azok, 
kik az indítvány pártolására emellek szót, többnyire sy- 
nonim argumentumokkal álltak elő. —Egy báró elfogadd 
a mótiót, úgy mindazonáltal, hogy az üzenetben csak a 
gyakorlat, nem pedig a theoria hozassák fel. — Egy má­
sik szónok kérdé: „miért fojtanék— cl azon érzelmet, 
melly a liliket is lelkesíti? nem fogja-e rosszallani a haza, 
hogy mig a RR. fáradoztak, addig a felső-tábla kész 
munkálataikat várta? Az indítvány, mondá, mindig ártat­
lan marad, azért szólittassanak fel a Ilit egy válaszüze­
netben, az indítvány elfogadására; — mi ez által nem fog­
juk, 's nem akarjuk az initiativa-jogot sérteni, hanem 
csak azt akarjuk, hogy mi is munkás segédkezeket 
nyújthatván a RRnek, ők magok ne fáradjanak. — Egy 
gróf átlátó ugyan a kivitel nehézségeit, de mivel az indít­
vány tárgya, mint gondoló, sem törvénynycl, sem szokás­
sal nem ellenkezik, ’s mivel az eszmcsurlódás minden­
esetre kívánatos, az indítványt pártolandónak vélte. — 
Még számos szózatok emelkedvén az indítvány pártolásá­
ra, az szótöbbséggel elfogadtatott. — Nádor ö fen­
sége c szerint kimondván a végzési, az c tárgyban az 
ülés folyama alatt készült izenet fclolvaslalott, és cse­
kély módosítás után hitelesíttetett.

Ezek igy elvégeztetvén egy báró a RRnek, ország­
gyűlési szállások iránti üzenetükben kifejtett két elvét: t. 
i: 1) hogy a szállásokat fizetni; 2) hogy azok tak- 
sállatásál orzzággyiilésilcg elhatároztatni akarják, ez 
alkalommal tárgyalás alá venni kívánta; mire egy grót, 
ugyanaz, kinek indítványa tegnapi és mai közlésünk fő 
tárgya, szól emelvén azt mondá, hogy ö ezen kér­
dést más szempontból tekintve, semmikép sem tarthat­
ja helyesnek, hogy az országos Rendek lakásaikat 
Pozsonyban fizessék ; nem akarhatjuk ugyan , monda, 
ö Felségénék azon jogát, miszerint országgyűlést akárhol 
tarthat, kétségbe vonni, de a mennyiben a kormánynak 
és a hazának cgyiránt üdvös conciliatiói szellem csak 
úgy terjedhet leginkább , ha az cszmcsurlódásoknakle­
hetőleg tág tér engedtetik , hozzájárulván a nemzet foly­
tonos kívánsága, hazánk felvirágzása csak az országgyű­
lések Buda-Pcslen leendő tartása állal fog clömozdil- 
tatni; ezeknél fogva, úgy gondoló a szónak, hogy a po­
zsonyi szállások a kormány által volnának fizetendők. 
Ezen előterjesztést pártoló egy másik gróf, mcllynck 
ellenében egy mágnás azt mondá, hogy ámbár kívánatos 
volna az országgyűlésnek a haza szivében leendő tartása, 
ő mégis a szállásokat nemcsak Budapesten, de akárhol 
fizetni kívánja. Egy másik úgy vélekedett, hogy mivel 
már egyszer Pozsonyban vagyunk, a méltányosság hozza 
magával, hogy szállásainkat is fizessük. Miután Nádor 
ő fensége arra figyelmeztette a m. KöRRcl, hogy ezen 
tárgy akkor, midőn az országgyűlésnek Pestre leendő 
áttétele iránti üzenet előkerül, amúgy is ismét clő- 
kcrülendvcn, a terjedelmest) tanácskozások akkor folytat­
hatnának; az országgyűlési szállások iránti viták azonnal 
megszűntek , és az itélömester a sérelmek öszveszedése 
's országgyűlési szállások tárgyában! depulaliók iránti vá­
laszüzenetet olvasó fel , mire Nádor ö fensége mindkét 
tárgyra nézve a választmányi tagokat azonnal kincvezé. 
Ezután olvastattak a RR többi üzenetei, mellyek folytá­
ban Nádor ö fensége tudlul adó a FőRRnek, hogy ad­
dig, mig a RR teremé elrendezve leend, a felső táblánál 
sem fognak ülések tartatni. — Ez alkalommal a fens

lőherczcg arra kéretett, hogy szünnapok alatt a fö- 
' rendi teremet is, minthogy abban a gyengébb szó több - 
' nyíre érthcllcnül elhangzik, az asztaloknak lépcsönkiuli 

emeltetése által czélszerüleg clrcndeztctui méltozlatnék ; 
mit ö fensége azonnal kegyesen megígérvén, és a legkö­
zelebbi országos ülést a felső táblánál folyó hó ölére 
(űzvén ki, az ülés hangos éljenek közt szétoszlott.

• ---- ■ —■matam*»---------
I P o z Sony sz. le, város országgyűlési követei hiva­

talaikról leköszönvén, ma jul. iGán a város lanácsházánál 
kövelválasztás tartatott, melly alkalommal Bcdnarics 
Endre főjegyző, és 11 au szer Ernő ügyvéd válasz­
tattak országgyűlési követekül.

Vidéki vegyes közlések.
Túróczbul, jul. lsöjén. Stubnyai fürdőben, 

mint múlt alkalommal, úgy most is jun. 19től kezdve 
június 28kaig bezárólag törvényszékkel felváltva gyűlé­
sünknek ncvezetesb eredményei következők: 1) A katonai 
élelmezést tárgyaló országos választmány munkálata me­
gyei küldöttségünk által megvizsgáltatván, — kivevőn 
némclly csekélyebb érdekű módositásokat, mind jóváha­
gyatott ’s ez a gyűlés által is helybenhagyó- 
t o 11. 2) A büntető-rendszerre nézve a választmány 
véleménye hasonlóan bcmutatlatolt, de ennek átnézésére 
e gyűlés alatt elég idő nem lévén máskorra halaszlalolt. 
3) Követeink két rendbeli tudósítása felolvastatott, mire 
nézve két észrevétel történt. A követek jelentvén t. i. 
hogy bizonyos tárgyban a megye utasítása szerint sza­
vaztak, ez nem elégségesnek mondatott, követeinktől meg- 
kivántatván, a kitűzött kérdésre nézve, mikép, ’s melly 
inditóokokkal támogatva nyilatkoztak légyen. Ez azonban 
csak ollyakra értetik, mik kerületi ülésben tárgyaltai­
nak, ’s ott minoritásban maradnak. A vallási kérdésben, 
jelesen az átmenetei érdemében e megye elébbi utasítása 
ellenére nyilatkozván követeink, azoknak nemcsak meg- 
hagyatotl, hogy azt módosítsák, de egyszersmind az 
1839ki vallásutasítás, jövőre sinormértékül szolgálandó, 
nekik megküldetni rendeltetett. 3) Azon gyermekek, mely- 
Iyck az 1790: 20. t. ez. ellenére bár mikép ’s mi mó­
don kötött házasságokból származnak , mind törvényese­
kül ismértetnek, ’s ez szinte pótlóutasításul adatott. 4) 
Montnak a főispánt eskü, és Győrnek a honosítás érde­
mében hozzánk intézett felszólításai pártoltalnak; de a Tolna 
által honfiusításra ajánlott egyéneket, csak akkép pártol­
juk , ha arra érdemeseknek találtatván mindenesetre a 
taksákat lefizetik. 5) Pest megyének velünk közlőit tör­
vényszék érdemébeni sérelme, csak tudomásul vétetett. 0) 
A bányaművelési ügyben pedig akkor majd bővebb uta­
sítást adandónk, midőn az tárgyalás alá kerülend, mi 
által Szepes felszólítása marad in statu quo. 7) Tör­
vényszékünkre átruházott bíráskodás, miszerint egy hamis 
ezüst huszasokat-csináló ez által elítélendő volna, el nem 
fogadtatott, ’s a Helyt.tanácsnak megiratni határozlatott, 
hogy ezen átruházás a törvények világos rendeletével 
semmikép össze nem egyeztethető.

-x- A r v á I) ó I. Megyénk, orszgyül. választott követeit 
következő utasításokkal látta cl: 1) Általánvéve az ország 
sarktörvényci túlságos reszelés alá ne vétessenek, mindaz- 
által az átalakulási korszak intései után haladva józan ja­
vításoknak legyen helyük. 2) 182'Vibcn egybeszedett ’s 
azóta megszaporodott országos sérelmek orvosoltas- 
sanak. 3) Az árvái uradalom felosztassák; a fiscus része 
kihasittatván érdemes honfiaknak ajánltassék. 4) Árva 
megye kebelében posta hozassák be; Pest Szilézia , 
és Galicziával árvamegyei legrövidebb útvonalon egybe- 
kültessék. 5) A magyarnyelv virágzása minden lehető 
módon elömozdítassék, c nemzeti nyelven a föbbiskolák- 
ban a tudományok taníttatván, a kisebbekbe mindenütt mint 
rendes Studium hozassák be; — a közkormányzat min­
den ágaiban szentesítés mellett ez kirckesztöleg divatozzék. 
— A panslavismusnak azon túlzó papjai ellen, kik a 
nemzeti nyelv gunyolása és gátlása vétkébe merőiteknek 
találtatnak, czélszcrii országos intézkedés tétessék, — 
a magyar őrsercgnél magyar parancsszó legyen. G) A 
nmgu Helyt.tanács számoló tagjai megszaporítassanak, 
mikép a számadások megvizsgálása idején visszatérjen , 
nem mint most a számolók holta után. 7) A vegyes há­
zasságból származott sérelem az által orvosoltatni szor- 
galmaztassék, mikép a már készen álló ’s döbbeni or­
szággyűlésen ö Felségének is előterjesztett törvényjavas­
lat törvénynyé szentesítessék. Többiben a vegyes házas­
ságból! gyermekek a törvény szerint nekik engedett val­
lásban , ha máskép nem , tehát az illető törvényhatóság 
által is neveltessenek ; a törvény által befogadott val­
lások mind szabad gyakorolhatás, mind viszonyosság te­
kintetéből teljesen egyenlők legyenek; Morvát és Tótor­
szágba a lutheránusok behozassanak , semmiféle cvang. 
C.onsistoriuin létre ne hozassék. 9) A kalliolicusoknak — 
a görög és protestáns iskolákban leendő fölncvcltetósök

eszközöltessék. 9) Rcrcgmcgyci — a pápai hatalomtól 
független magyar egyház alakítása; borsodmegyei — egy­
házi jószágok népnevelésrci fordítása ; Csanádnak a pii 
más itelőbiráinak megszüntetése; Turóeznak a főispán! 
végrehajtó körnek a püspökökre nézve eltörlése, és a 
tizednek megtagadása — ne pártoltassék. — Ellenben 
az egyházi hatóságok minden hivatalos tiszti foglalatos­
ságaikat, mellyek az egyházi szertartásokkal össze nem üt­
köznek, magyarul vigyék. 10) llrabovszky Péternek 
bárlsai evangélikusok részére lelt alapítváuyabcli pörnek 
kiczikkclyczlctésc eszközöltessek. 11) A tiszti újítások, 
és követválasztások eddigi botrányos módja a nemzethez 
illőbbre országos választmány által javalva változtassák. 
12j A türelmi adó szűnjék meg, többiben a zsidók pol­
gárosítása addig függőben maradjon, mig csak magok 
vallásaikat, és különös tüvényeiket az országgal hitelesen 
meg nem ismertetik. 13} Az adózók által ingyen kiszol­
gáltatni szokott munkák mind czélra mind számra nézve 
mcghatározlassanak. 14) A ezéhek eltöröltessenek. 13) 
Az eddigi pálinkafőzés helyett a jobbágynak szabad pá­
linka-behozás engedtessék. 1G) A museum , és a magy. 
tud. társaság törvény által cgybckapcsoltassék. 17) A 
kir. tábla első bírósága (kivevén a nótát) a kerületi táb­
láké, alispán 's szolgabiráké és az úrbéri székek bíróságai 
mcgszünteltetvén, helyükbe a szokott püröket jövőre néz­
ve egy állandó törvényszék bírálja. 18) A szab. kir. vá­
rosok országgyűlési voksaik számítása iránt kívántatik ; 
hogy a szabad és egyetemes polgárság által választott 
's utasított követek kiküldetési módja mellett, még a hát­
ra lévő teljes függetlenségnek kivívása is szükség, mi­
hez mégis a megye lehető segédkezet nyújtani kész.

2t- Szilb o 1 esi) ttl. (Utasítás-készítőküldöttség jegy­
zőkönyve ; folyt.) Mi a 3ik pontot illeti : — Mivel a 
kicsapongások mcgfcnyilésc, ’s ha szükséges a rendbon­
tók elfogalása, szükségkép olly ('elsőbbséget és liszlvi 
selőséget feltételez,melly képes legyen a zavar közt is te­
kintettel, és hatással föllépni, — a megyei (iszlviselö- 
ség azonban a választásoknál nagyobb részben maga érde­
kelve van, úgy, hogy attól akar részrchajlatlan hatos fellé­
pést várni, akár irántuk kellő engedelmességet mindig re­
mélni nem lehelne; — szükséges volna, hogy a megye 
elnöke minden választás előtt a megye előkelőivel tanács­
kozást tartana, ’s azon tanácskozási testület befolyásá­
val, a legközelebbi választásra, részrchajlatlan férfiak­
ból elég számmal rendtartókat nevezne, kik bizonyos kiil- 
jcllcl ellátva, a nép közt megjelenhetnének . ’s a tudomá­
sukra jött kihágások iránt, a törvényes vizsgálatot maga- 
után következtető hiteles jelentést lennének, a rendza­
varokat a törvények nevében rendre szólítanák, sül 
szükség esetén elis fogatnák; — melly végre nekik 
a megye ereje szükségül szolgálna ; — azok pedig, kik 
illy férfiaknak az engedelmességet megtagadnák, vagy 
azokat épen erőszakkal illetnék , terhes és 5 évig terjed­
hető rabsággal büntcltctnének— az illy kötelességet min­
denki 500 ft birság alatt fölvállalni köteles, megszűn­
vén a választás után minden kötelességük; ha pedig kö­
teles eljárásokban hiiséglelcnségcl lanusítnának, a hiva- 
tallal-visszaélésre szabott büntetéssel illeltcfliclnck. — b). 
Ma kivilágosulna, hogy valaki a szavazatszedő küldöttség 
tagjai közöl csalással kívánja valamclly részt segíteni, hat 
hónapig terjedő fogsággal, és 1000 ftig terjedhető bir­
sággal lakoljon; ha pedig azt más tenné, szavazatátak~ 
korra elvesztvén, 500 ft. bírsággal büntetendő, c). Min­
den választás elölt hitelesen készítessék a választók üszve- 
irása, (választó 18 éven alól nem lehet, ’s választás csak 
személyesen történhetik , mire nézve a biztosi vallások 
melletti szavazatok el nem fogadtatnak) — mcllybcn csak 
azok foglalhatnak helyt, kiknek a törvény szavazatot ad; 
ki ezen öszvcirásból történetesen kimarad, ha a sza- 
vazatszedö küldöttség előtt odatartozását hitelesen be­
bizonyítja, szavazatra bocsáttassák; aki pedig az öszve- 
irásban nem foglaltatik, ’s jogát igazolni nem képes, egy 
hónapi, 100 Utal felváltható fogsággal biintcllelik. 
Ezen általános rcndcletcken kiviil a kövctválaszló gyűlé­
sekre nézve, minthogy ott a választás kijelölés nélkül 
történik, az elnöknek, tiszliiigyésznek, ’s a Illik rész a) 
pontja szerint kinevezett rcndreügyclöknck kötelességből 
folyó hivatalos jelentésükre, a választás érvénytelenségét 
tárgyazó vizsgálatok elrendeltetnek, ’s a választás érvény­
telensége kimondásával hivatalától a választott (elfűggcsz- 
lelik. — A közgyűlési tanácskozásokra szinte kilcrjcsz- 
kedö fentebbi rcndcletcken kiviil az elnök, ha ismételt fel­
szólalásai által is a köztanácskozásokhoz megkívánható 
komolyságot, és rendel helyre nem állíthatja, köteles a 
gyűlést eloszlottnak nyilatkoztatni; — hclyrcállván pe­
dig a rend, azt folytatni köteles. Továbbá a). A ki fegy­
veres erővel a megye tanácskozási teremét megrohanni, 
’s ott a tanácskozásokat megzavarni merészkedik, a Iá 
zadókra szabott büntetéseknek legnagyobb súlyával tér 

114



vV*V 1

fl

E|§: ,
j"' .' ■■ »V 4
k7/v

;j;

ri-

■

8 I

f,

heltethetik; a ki pedig a köztanácskozási terembe bármi 
czélból fegyverrel, vagy bármi sértő eszközzel lép , 500 
Utal büntettetik. b). A ki csoportokkal azért lepi meg a 
gyűlést, hogy ott lármával, vagy egyéb rendetlenségek­
kel a tanácskozásokat gátolja; a főnök cgycsztendei 
rabság, ’s 1000 ft tál, ’s minden rendetlenkedő, fél-évi 
rabsággal, és 500 fttal biiutettessék. — c). A ki a ta­
nácskozási terembe ittason jelenik meg, a tanácskozásokból 
kirekesztendő, ’s kijózanulásaig 24 órára elzárandó,~ 
’s ha semmi újabb rendetlenséget einem követett, 100 ft. 
birsággal biiutettessék. d). Ha az elnök követne el hasonló 
kihágásokat, vagy részrehajlása, vagy pártoskodása állal 
adna okot a rendzavarra, büntetése kétszeres leend. — ej. 
Az elnök a fenirt rendeletek megtartására és megtanulásá­
ra felelet terhe alatt köteles felügyelni, ’s ha a tiszti fő­
ügyész a kihágások ellen elnöki felszólításra is panaszt 
nem tesz, hivatalától is meg fosztathassék. — A k. kir. 
előadások 4ik pontjára nézve: — minthogy a küldöttség 
a kereskedés felvirulása egyedüli emeltyűjének, a közle­
kedési eszközök, utak, csatornák jó karban tartását, 
újaknak, ott hol kívántatik, alakittatását tartja mellözhet- 
lennek; de miután a hon alig fedezhető tömérdek szük­
ségei igényleni nem engedik a több vonalon alakítandó 
vaspályák létrehozatalát, elégnek véli utasításul adatni, 
hogy az annyi termékekkel dús alföldre, a Debreczentöl 
Pestig, ’s onnan Fiúméig vezető vonalon nem vas ugyan, 
de minden esetre kemény anyagból készítendő ut létesí­
tését szorgalmazzák , az ehez szükséges költség honnani 
fedezése iránt utasítás , az alábbiak szerint, csak később 
adathatván. (Vége köv.)

Baranyába 1. (_köv. utas. vége) 6 7jSzebbjövő 
reményével párosult hálás érzéssel fogadta a nemzetaz 1840: 
6. t. czikket a hazai nyelvre nézve; miért is 3 év 
leforgása alatt mindinkább crősült meggyőződésnél fogva 
anyai nyelvünk érdekében valamint minden, mi a honi 
nyelv terjesztését ’s fö-polezra jutását csak előmozdítand- 
ja, követ urak ez alkalommal is pártolják, különösen az 
1840. 6. t. ez. 3dik Sába foglalt szabályt, mellynélfogva 
a Helyt.tanácsnak minden rendelményei a törvényhatósá­
gokhoz egyedül magyar nyelven bocsáttatnak, a kir. udv. 
kanczellariára is kiterjesztessék, törvényt szorgalmazza­
nak. — 68) Elkerülésére minden félreértésnek, kedvel­
lenségeknek sőt zavaroknak, mcllyek a magyar nyelvre 
nézve 1840 : ti. t. ez. fcnálló fejtegetésével, hol a tör­
vény Magyarország’s a hozzá tartozó részekről szól, Hor- 1 
vátország részéről keletkeztek, mintha a törvénynek ime 
szavai „a törvényhatóságok egymással az ország hatá­
rain belöli levelezési egyedül magyar nyelven folytatni 
tartoznak“ — szoros értelemben csupán a magyarországi 
törvényhatóságokat érdekelnék ’s köteleznék, követeink 
törvényt szorgalmazzanak, mellyben határozottan s világo­
san kimondassák, hogy mivel Horvátország is a magyar 
korona alá tartozik, hol csak a törvények Magyarország 
s a hozzá tartozó részekről átalában szólnak, ott Horvát­
ország is értetik; míg azonban ez uj törvény által ha­
tározottan kimondva lesz, a hivatalos levelezésekben hasz­
nálandó nyelv iránt ezen s több törvényhatóság felírása­
ira keletkezett, és f. c. 3409. sz. alatt környékeltctni ren­
delt legfelsőbb parancs megtartandó lenne. — 69) A pest­
fiumei vasútnak Pécsen keresztül vitele szorgalmaztassék, 
egyszersmind ennek pártolására minden törvényhatóság 
megkerestetni rendeltetett. 70) A ‘fiumei kapitányság le­
velében foglaltaknak két elsője, vagy is a kikötő készí­
tése és a Luiza-ut megváltása pártollassék, a szicziliai 
só behozatala azonban pártolást nem nyert. *) — 71) 
Bányavárosok levele folytában, azon indítványt, hogy a 
bányai ügyekre nézve időközre fogadtatnék cl az orszá­
gos választmánynak ez érdemében! munkálata, midőn az 
országgyűlésen elöforduland, szinte pártoltam! fog. Vég­
re a kir. előadásokat követ urak tüslint megküldjék,hogy 
június 6ra kitűzött közgyűlésben adandható utasítás vé­
gett fölvétethessenek.

Czálölat.
Hon tb u I, jun. 2 5. 18 43. ,,Több szem többet lát, 

es a több oldalrul látott s hallott dolgok színezete, egyes 
látása s hallásánál hűbb. épebb és így valóbb lehet.“ 
Ezeket sejdílém meg a P. H. 24Sdik számában Hontbul 
május 8rul kelt ,többek‘ által írott ezikkben — az 
ezen exordinmbani szent igazságu bölcselkedés után 
valahára már egyoldalú czikket olvashatni reméltem; de 
bíz az csak a régi kifordító kaptára lévén ütve, hiedel­
mem rútul megcsalt, — vagy is inkább ,többen1 uraimék 
velem együtt akarák megcsalni szép színekbe burkolt 
iratkájokka! az olvasó közönséget; mert ki a megyénk­

ben történt események szemes tanúja, olvasván azt, az 
abban óriáskint feltűnő pártrészrehajlást, az ellenzék sa­
ját telteinek clpalástoiását , ’s ez állal egy józa­
nabb-elvű meggyőzeiéit (szégyenlem megmondani mikint) 
de le nem tipratolt pártfél országszerte! megrovását nyíl­
tan észrevéve, velem együtt elmondhatja: ezen ,többek 
közt ha siket nem, de legalább egy vak, ’s általában Pha­
rao kurúzsoló utódai műhelyében a vasat hidegen verő, 
az igaz eseteket is, bár ferdén elkanyaritó — hii, ep, és 
való — mcgycescményi rajzolóknak kellett lenni; 1!! 
illy társulatból állván azon érintettem czikk írói, csoda-é. 
ha valódiságokkali kérdésük mellett, a tiszta lelkületű, a 
haza javát előmozdítói törekvő, ’s a megye díszét ’s becsét 
fentartó, ’s meggyőződésüket saját érdekük elibe helyező/) 
a kor kivánatihoz mérséklettel de haladni óhajtó pártra, 
már párévek óta bünperselyeikben kigyókint összefuvott 
bosszujok mérgét, sajátmagok beszennyezésével, lihegni 
törekedvén, jelenleg is azt vandali crudelitással, a civilizált 
század közepeit böszült vad tényekről vádolják; ’s ennél­
fogva Honinak morális becsületét is az egész korszakra, 
megferlöztetettnek állítják. Hogy morális becsülete Honinak 
némileg megfertöztetett, magam is kész vagyok hinni; de 
mellyik párt volt a ferlözíelö? úgy-é az, ki irigyelvén ö 
nagyságának főispán! helyettesünknek dús pompával pá­
rosított ebédjénél a békét **) alattomosan, mint a rózsák 
bokrai közöl kisziszegő kígyói) bakonyi rengetegek üre­
geibe vonult hősökkint — mindenkit, ki inyök szerint 
nem szólt, vagy nem a rohanó párt közvitéze volt — ki- 
figykérezett — úgy-é az — ki legnagyobb illcdelmetlen- 
séggel egy egyházi férfiút szónoklata közben pajzán kitörő 
felkiáltással megsértett, — midőn megyénk egyik ér­
demes ncstora lelke valódi örömével hazánk egyik 
fő törvényszéki testületét — ez ünnepélyt jelenlétükkel 
szcrencsésítö váltó-feltörvényszéki ülnök ö nagyságukat
— kellemes előadással felküszönlé, kigúnyolá — lehet-é 
ennél szerénytelenebb magaviselet, ezen civilizált század­
ban !. .. De lépjünk tovább — ugy-é az a müveit párt volt 
fertöztelője szegény Honinak ! ki, tudván, mennyire gyűlöltje 
egy párt — a másiknak— egy szomszéd megyeit (mit az 
maga megvallott) legalább harmincz felszólításra oda núga- 
ta, hintse el a békésebb kedélyek közt is a kellemetlen in­
gerültség inagvát, ’s ürítsen poharat egészségéért F. M. 
jövendő követnek; —tudták azt édes müveit, szerény 
uraim, hogy azon F. M. mennyire nem kedves az ellen­
pártnál , hogy annak nevc-hallaltára a szelidebb véral­
katúban is lángra lobban az indulat; de mi több, nem 
fejdelem még, ’s nem valami — — hogy távoliélében is 
***) harsány éljcnczésscl töltsék cl érte a léget. Itt volt 
a konkoly elhintve, ’s a hintök önök voltak; s igy a me­
gye morális becsülete fertőztelöi is. De hogy előterjeszté­
sem, ’s czáfolatom fonalát megtartsam, hogy F.M. tb. kereste 
reactiót vitázás. becsmérlés, pofoszkodás követte, mind 
,Többen1 uraimék hajtogatására történt— és mégis — mint 
hajdan Ádám ’s Éva szüléink — a kigyóbörbe búit ördög 
incsel kedései állal rászedetvék, sanyarú életre 's ha­
lálra kárhoztatlak;—úgy minket is azok, kik alattomos 
tervük sikerén öszeszoritotl foggal magokban örülve ka- 
czagtnk, most elébbriil érintett p. h.lapi czikkjökbe szo­
kott rúkakcrgctöi fionomságukhoz idomult mendemondával 
vandali teltekre vetcmiiltcknek mondani bátrak; pedig qui 
est causa causae, est causa causali. ’S igy azon vandali 
nevet egész accuratiával tartsák meg magoknak, — mert 
higyék el, jellemük egész tökéletességgel c nevezetben 
van kifejezve. — Továbbá ugyanezen ezikkben ezen ki­
fejezés ,,ki csak egy kevéssé is be van avatva a honti 
pártügyekbe, — figyelmét nem mellőzheti, hogy:“ látja 
a haza, hogy ,,Honiban is létezik egy párt, mcllynck fő- 
emberei az anyagi terrorismusban helyezik tő támaszu­
kat, és tekintetüket, miket szellemileg utói nem érhetnek“
— Utol nem érhetnek! ? — ugy-é nem ? ezt önök ma­
gok sem hiszik, 's ha tán más mondaná, sem hinnék. 
Ugy-é, csak a nagy közönség előtt akarónak fehéreknek 
látszatni? — Külmegyciek, kik pártállásokat nem tudhat­
ják, önök ezen hibásan bélyegző állítását elhihetnék, de 
nem hontmegyei—főkép az intclligcnlia; valóban kár volt
magokat e kézzel-fogható h......... g miatt úgy kikaczag-
tatni. — Mennyire légyen hitele a t. ez. közönség előtt 
önök sok szemmellálolf, ’s írott czikjöknek, megcsúfolásul 
azt irom, hogy vagy Zs—i ,1. alispán nem mondó azt, 
vagy önök roszul értették miként Eötvös egykori föispá- 
nihclyettcsiinkkcl basoning Koliáry főispánunk is letéve az 
udvari eskü mellett a törvényeset is — mert annak a megye 
levéltárába semmi nyoma sincs — igy tehát Koháry hg, 
úgy ő c.xcllja szerelve tisztelt jelenlegi főispánunk a lekül-

’) Ezt ugyr.n meg nem foghatjuk: ha n< Baranya megye lelkes i 
fiR ez ügy fonlossácáról felvilágosítlalnának, megvagyunk gyű- 1 
z/ldvc, Imgy pártolásukat attól sem vonnák mee Szeri, j

*) Nem úgy ám, mint bölcs önök az adó nevében! Beküldő. í
**) Főispán! helyettesünk ebédjére többen es ik azért jöttek, hogy ! 

nil alattomos bnjlogalásaikkal a megye nagyobb részének ezen 
örömönno|iél meglirmözzék Beküldő i

'**) F. M. a főispáni-helyettes ő mltga ebédjén nem voll, okát nem i 
tudom — de gyanítom. " ...........

nem
Beküld ő

! dött esküt letevék. Jubco — mondá — főispánihelyelte- 
sünk nem egyszer— de kétszer eskügyék ! — Mi volt en- 

! nck oka? — ez ám a gordiusi görcs; legjobban meg­
fejthetné az e tárgyban egcsz hévvel szónokion m.alispá- 
nunk. Bejött nagy Sándor ’s az ellenzék boszújára, a 
nélkül, hogy e miatt tervök szerint első belépésekor ö 
msága föispánihclycltesünk kellemetlenséget tűrt volna 
a görcs oldva, ’s a vitézek szemlesütve voltak. Még egy 
van hátra, mit felelet, ’s szinte czáfolat nélkül nem hagy­
hatok; ez pedig önök ezen igaztalan irkafirkájokra tör- 
ténendik. „Végre több tiszteletbeli jegyzőt, ügyészt és 
számos táblabirót nevezett ki ö nsága, különösen külme- 
gycieket, kiknek sorábul hogy a szinte jelenvolt Besze Já­
nos szomszédmegyei hazánkfia tévedésből maradhatott 
ki, annál is inkább hinni akarjuk, mivel ugyanezen 
egyén csak nemrég szomszéd Nográdmegyénck érdemtel­
jes táblabirói koszorújába, ’s egy olly férfiú által füzeteit 
kit hívének vallhatni a hon, és kormány egyiránt sze­
rencsés“ Hová van ez irányozva ? nemde — ha olly ha- 
zaszerte kitűnő jeles szomszédmegyei főispán ö ex- 
czellencziája befűzte a táblabirói koszorúba B. J -t. miért 
nem egy honti föispánihelyetles? Igen ám, — de ö msga 
(öispánihelyeltesünknek elmondhatja ezen csábos, nép 
asztal, ’s nem tudom még miféle szónok felett „nosco te...“ 
és bár mikint akarják is önök hinni, hogy B. J. tévedésből 
maradt ki a honti táblabirói koszorúból, én teljesen hi­
szem, hogy olly embert, ki ellen E. megyébe érkezett 
helytartói meghagyás hiteles nyomozást tétetni rendel — 
mit P.A. tb. máj. 2k. a megye teremében nyilván kimondott, 
midőn ö méltósága pártolókig néhány táblabirót nevezett 
ki, s midőn önök B. ,1. szellemi hősük tbirói kineveztetését 
újabban sürgették, tévedésbül kihagyni nem, de az elő­
terjesztettek sorábul is kitörülni lehet, és kell; — még 
is azt, mit számosán tudnak ’s hallanak — hinni akar­
ják önök, hogy B. J. tévedésbül nem füzeteit a táb­
labirói koszorúba. — Igaz tehát, hogy úgy nem akarnak 
önök jól hallani, mint több szem, többet látása mellett 
akarják az esemény valódiságát elcsavarni. — Ked­
ves ,Többen‘ uraimék, imé tehát a tükör, még a- 
zon vakító fénynyel: B. J. mégE.ben sem táblabirói ’s 
isten kegyéből ott, sem itt, tövis az illatos táblabirói 
koszorúban még ezen szomszéd megyéknek olly ki­
tűnő jeles, s érdemileg jutalmazni tudó kormányzói lesz­
nek, — fiizetni nem fog. — Még egy pár szót önöknek. 
Máskor ha czikket a hírlapokban olly üstök-izzadási nagy 
fáradtsággal kidolgozni összecsődülnek; ha abban csa­
vargással élni akarnak, legalább az események hű rajzá­
val ne kérkedjenek, ’s ha úgy, támaszszák fel foenixkiot 
hamvaiból még Árgust is, mert e nélkül ha csupa szemek 
lesznek is önök, még a részrehajlás és pártoskodás ve­
szélyes csiráját keblükből ki nem irtják, vagy tervezetük 
Eldorádót képező ábrándi semmiségükbe hólyagkint szét 
nem pattantatik — több szemmel is csak keveset fognak 
látni akarni; ’s igy ellenfeleikben a jót soha nem mél- 
lánylani, ’s bármi csekélyebb, csak emberi gyarlóságból, 
vagy hevesb indulatból (fökép ha a kitörést becsület- 
sértés szüli) elkövetett hibát orvosolni nem, de azt egész 
negéddcl az irigy rivalitás szenvedélyével országszer­
te kürtölni, ’s kárhoztatni tudják. Mcgismerik-é tehát, hogy 
a dolgok színezeteinek egyes látása ’s hallásánál nem 
mindig hűbb, épebb és valóbb a ,többek’, de a botor 
egyoldalúság konokságátul, ’s bosszúvágytól ingerültek — 
biographiai színezetei. Szigethy Ágoston.

Külföldi hírek.
Siinnyolomzág. Madridban , miután Laserna a 

kormányzó után utazott , jelenleg csak három tagból áll 
a kabinet, úgymint Uurtos tengerészeti, Gomez Becerra 
igazságügyi, és Mendizabal pénzügyi minislerekböl. Jö­
vőre utóbbi fogja az urat játszani a kabinetben.

A kormányzó részén következő kedvezmények álla­
nak birtokában van a fővárosnak, hol a kormány a ne­
ki engedelmeskedő nemzeti katonaság által támogatva s 
a királyné, kinek hatalmát a felkelők hiába hirdetvénye- 
zik, őrizel alatt van; személyesen vezérli ha bár szám­
ra nem nagy, de neki vakon engedelmeskedő sergeit, me­
lyekhez naprulnapra mások állnak; a főváros és Sara­
gossa engedelmessége biztosítja hátulrul ’s így erejét ösz- 
szevonja, míg a felkelők egymástól clszaggatvák, ’s az 
egyik nem nyújthat a másiknak segédkezet. Végre kezé­
ben van Barcelona kulcsa, Monjuich, mint ultima ratio. 
Madridban még folyvást sok méltatlanságot követelsz uczá- 
kon becsületes embereken a nemzeti katonaság, beront 
a hírlapok nyomdáiba , és a szerkesztőket meggyilkolás­
sal fenyegeti sat. Ezen törvénytelenség még nagyobb fok­
ra hágand, mihelyt a kormányzó ellenei fölött halárzott 
elsőbbséget nyerend.

A Barcelonában Serranotul ideiglenes kormány ne­
vében Espartcro ellen kibocsátott letevő-rendelet igy hang-
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zik: „A nemzet nevében. Minthogy a victoriai hg or­
szágosát a közboldogsággal össze nem egyeztethetni, ez 
okbul az ideiglenes kormány a következő határzatokat 
hozta, isö czikk. Don Baldomero Espaitero, victoriai és 
morellai hg és luchanai gróf ország-kormányzói hivala- 
lábul, mit a királynő kiskorúsága alatt viselt, ki van léve. 
2) Az egész nemzet, minden hivatal-ági osztály- és mi­
nőségbeli tisztviselők föloldozvák az engedelmesség alól, 
mellyel törvényszerint a kormányzónak tartoztak. Barce­
lona jun.29.1843. Aláírva F. Serrano. Egyszersmind Ser­
rano a valcncziai junta — lapunkban már említett — köz­
bocsánatához hasonló bűn-feledést hirdetett.

Saragossából I. hó elsején érkezett tudósítások sze­
rint az ottani polgárok gyűlést tartottak ’s elhatárzák a 
kormányzót legvégsőig gyámolítni, egyszersmind az egész 
nemzethez nyilalkozványt bocsálni, melly a határzat iránt 
felvilágosításul szolgáljon.

Esparlero 1500 főnyi lovassággal bir, Nar- 
vaeznek ellenben majd semmi lovassága sincs. Ez inditá 
arra a kormányzót, hogy az ütközetre sik helyet válasz- 
szón. — Narvaez, kit a junta főparancsnoksággal ruhá­
zott fel, igen szorgosan foglalkodik a rendelkezése alatti 
harczerő összegyűjtésével, hogy vele Albaccté-be érhes­
sen mielőtt még van Halén segélycsapatokat vihetne az 
ellenségnek. — Megjegyzésreméltó, hogy Albacetetöl a 
madridi, és Madridtól a badajozi irányban egy város sem 
vön részt a nyilatkozványban. Mondják, hogy Espartero, 
mielőtt a várost elhagyta, az említett vonalokat a leghí­
vebb csapatokkal rakatta meg szükség-esetben, ha a föl- 
kelők győzni találnának, visszavonulását födözendőkkel. 
Sőt már hire futott, miszerint Spanyolországot egy angol 
hadihajón elhagyni szándékoznék.

A kormány ellen fölkelt városok nyilatkozatai most 
már hatályosbak ’s határzottabbak is mint a mozgalom 
első napjaiban. Collantcs követe, a burgosi junta elnöke, 
igy rajzolja a bajokat, mellyek Spanyolországot látogat­
ják; „A mi kellemdús királynénk alattvalók nagyravágyá- 
sának vettetik áldozatul. Ezek a külföld érdekében akar­
nak magas kezével rendelkezni. Alkotványunk szeszélyek 
játszó labdájává lön. Hova fordíttatik a statusjövedelem, 
senkisem tudja; az adó szintolly nyomasztó mint ez 
előtt, és mégis azok, kiket a status tartozik élelmezni, 
éhség miatt vesznek el. Illy sok rósz, lehetlen, hogy ne 
siettesse az utált hatalom megbukását. Csak egyességre, 
bátorságra és kitörésre van szükség; és nemzeti zászlón­
kat nem sokára a Manzaneres partjára ültetendjük. Nincs 
kétség, a kormányzó emberei csak azon ügyekeznek, hogy 
a hatalmat örökké magoknál tartsák. Hihetni—é, hogy ezek 
jövő évben, a királyné nagykorúságakor lemondanának 
a hatalomrul, miután kétszer oszlatták fel a cortest, mivel 
ez nem akart uralmok meghosszabbítására szavazni."

Telegraph! sürgöny szerint Vitoria, Valladolid őr- 
sergestöl, az eslellai és guetariai örsergek, végre Lucena 
és Ubeda városok a fölkeléshez állottak. Zurbano Cer- 
verából is visszavonult. A kormányzó 27-dikén már 
csak 12 mfnyire volt Valenciától. A sürgöny nem ne­
vezi a helyet hova a kormányzó 2 7 kén érkezett. Ez Mon- 
tesa lehet, melly Huerta nevű gyönyörű síkság nyílásá­
nál 12 spanyol mérföldnyirc van Valenciától, melly )ut 
a sergeknek mintegy 20 óráig tart.

HTanyforitimnla.A jun. 29. alsóházi ülésben az iránt 
tön Hume ur indítványt, hogy a Cumberland! hgtöl, miután 
hannoverai király lett, vonassák cl évdíja. Megemlítvén, mi­
kép ezen királyi méltóság egy angol hg. jogaival és kö- 
selességivel sehogysem összeegyeztethető, indítványát még 
azzal támogatta , hogy jelenleg az országnak sok szük­
sége van, és a belga király is mióta trónra lépett, az őt 
illető angol évdíjt rendesen magában az országban adta 
ki, továbbá hogy a Cumberland! hg. Angolországban igen 
népszerűtlen, és lábornagyságában is fensöbb eltiltás el­
lenére nemcsak mint tag résztvett az orangisták gyűlésében, 
hanem nagymestere is volt. Miután az indítványt többen 
pártolák, Sir R. Peel kelt föl ’s az utóbb fölhozott tárno­
kot legkivált a hg. egy saját kézírásával ügyekezett meg- 
czáfolni, mellyben ez az akkori belügyi statustitkárnak 
kijelenti, mikép a parlamentnek a királyné ö fölségétől 
megerősített kérelméhez képest az orangista intézet föl- 
oszlalására egész Nagybritanniában legott lépést teend. 
Az évdíj folytatása ellen a hg. királyi állásából vett el­
lenvetést pedig azon okbul mondá elégtelennek, mint­
hogy az egész összeg egy része még 1807ben, más ré­
sze pedig 1831 ben szinte élethosszig lön a hgnek meg­
ajánlva. Az indítvány 197 szóval 91 ellen félrevettctelt.

A Globe szerint a hannoverai király Kewbcn Jun.
3Oki délután, midőn lóra ülendöül a palotáim 1 kimenne egy 
lépcsőfokon elcsúszott. Ö fölsége nagyot esett, de akkor 
scmmirőlsem panaszkodott. Következett nap azonban olly 
roszul érzó magát, hogy a Wellington hgtöl tiszteletére 
adott lakomán meg nem jelenhetett. Folyó hó 2. és 3ka

közt álmatlan éjszakája volt, de 3kán reggel magát kis- 
; só jobban érezte.

A lordok házában a Iranczia és amerikai bűntette­
sek kiadása tárgyában másodszor fölolvasolt törvényja­
vaslatra vonatkozólag megjegyzé Aberdeen lord, mikép 
a törvényjavaslatban kiadhatókul fölemlített bűntettesek 
közé a szökevény négerrabszolgák nem sorozvák , mint 
kiknek szökősök sem magában bűntettnek, sem a netán 
rajtok volt ruhának, ’s a szökés végrehajtására megkí­
vántától! járműnek, lónak ’stb. elhozása tolvajságnak nem 
tartathatik. Brougham lord ürömét jelenté c szabatosság 
fölött s kívánta, hogy ez záradékul a törvényjavaslat­
hoz mellékeltessék. ,

A fötory John Bull úgy tetteti magát, mintha ö a re­
peal demonstratiókban épen csak tréfajátékot látna; a ra­
dical Spectator is, csúfot űz a repealcreknek szüntelen 
„hazaérti halált“ emlegető fecsegéseikből, mig O’Connell 
’s a többiek még folyvást azt állítják, mikép a dolog nem 
kerülend verekedés- és vérontásra, hanem czéljokat 
békés és száraz utón érendik el. — Irlandban a kiván­
dorlók száma fél év óta tetemesen csökkent.

Az ír lapok ismét nagy repealgyülésröl ludósítnak. 
Ez Bundáikban tartaték ’s a jelenvoltak száma 300,000re 
ment. O’Connell három beszédet tartott, mellyekben egy­
mást érte a sok fenyegetőzés és jobbágyhüség, ellenállás 
és alkotványszerüség. Ez izgatással épen jó időben es­
nek össze a „küzbéke társulatának" gyűlései. Ez egylet, 
Kant „örök békéjét" valósítandó, fölszólítást szándékozik 
bocsátni a föld fejdelmei- és népeihez, a „keresztény­
iden háború" végképi eltörlesztése, a hadsergek elbo­
csátása ’stb. iránt. Ez igaz szép és jó, mond a John Bull, 
csak hogy e quäkereszme valósításában menjen jó példá­
val elő Angolország a többi álladalmaknak.

Az alsóházban a bizottmányi tárgyalásnál valamivel 
előbbre haladt az ír fegyverelszedési bili. A felsőházban a 
canadai gabnatörvényjavaslat ellen Richmond hg., Stan­
hope gróf és más nagy földbirtokosok víttak. — O'Brien 
indítványa, miszerint Irland szomorú és veszélyes átla­
polja tekintetéből a ház részéről vizsgáló választmányt ja­
vasol kineveztetni, vitatás alá került.

Franczlaorsziíg. a ,La Presse1 ekkép ir Hahnemann 
haláláról: A legnemesebbül betöltött életek egyike végét érte; 
Hahnemann nincs többé! Ö végtelen örökséget hagy a jövő 
nemzedékre; mindent, mit lángoló embcrszerctete, ’s azon 
magasztos kitartás a munkában szült, istennek olly ajándé­
ka, mellyel csak szeretet nyújthat, ’s csak általa éledhet. 
Ezen erényes lélek erejét az igazságra fordítá, mellyel 
lángesze sejtett, ’s mellynek terjesztésére ő hivatva volt; 
ez olly egyszerű igazság mint minden igazság, de nagy ’s 
a gondviselésből származott. — Hahnemann működései 
az orvostudomány történetében nagy korszakot képeznek: 
Hippocrates óta huszonhárom század folyt le többnyire 
eredménytelen cröködések közt azon törvény felfödözésé- 
re, melly az orvoslati jelenségeket vézérli; e törvényt, mel­
lyel némelly magas értelmiségek elöéreztek, ö találta fel; 
’s ez által ime ö végtelen jogot szerzett háladatosságunk- 
ra. Vannak olly dicsőségek, mellyek azon személyekkel 
kiket illetnek, letűnnek, vagy csak emlékezetben élnek; 
de Hahnemann dicsősége növekedendik folyvást, minden 
megenyhített fájdalom lefizetendi neki adóját, örökitendi 
emlékezetét.

Folyó hó 3kán az Avignon-marseillei vasul ke­
rült szőnyegre a követkamrában. Mint tudva van, Tala- 
bor követ, és mérnök testvére a vállalkozók, azonban 
mint látszik, csak név szerint, 's megettök Rotschild ur 
tözsérkedése kukucskál. Ue ezen ház pénzbeli túlnyomó 
befolyása ellen, mint az északi pályánál látható vala, 
újabb időben hatalmas ellenzék támadt, melly a jelenen fen- 
forgó esetben csakugyan ismét sorompóba lépett. Mint 
akkor, úgy most is a National az elöharezos, ’s a szer- 
zödvény némelly pontjaiból ellenmondásokat idéze föl, 
mellyeket azonban a bizottmány összeegyeztetett, kijelent­
vén, mikép ö a vasútnak a kikötött idő elteltével ingyen 
leendő átbocsátását kívánta, 's csak a többi megváltásába 
egyezett belé. A vita egyébiránt igen élénk, 's szemé­
lyességekkel teljes volt.

A követkamrában Bineau ur indítványa, miszerint, 
ha az avignon-marseillei vasút jövedelme az első öt év 
után 10 száztulit meghaladna, a fölösleg az álladalommal 
osztassák meg, elfogadva lön. Miután megállapíltatott, 
hogy osztás alkalmával lökepcnzeiktől a részvényesek 6 
száztulit mindenesetre kapjanak, ’s a számadás módja ki­
rályi rendelet által szabassók meg, a pénzszavazat legki­
sebb nehézségre sem talált. A társaságnak 32 millió 
segélypénz fog meghatározott időpontokban részenkint ki­
fizettetni. Ezenkívül a szükséges földrészek megvásárlá­
sával, 's olt hol ennek a megye vagy község, erszényére 
kell történni, pénz-előlegezéssel az álladalom tartozik. 
Az e nemű kiadás 4'/» millióra van téve.

Szerbia. Lieven ur , — írja egy német levelező,— 
a túlnyomó párt irányában mutatott engedékenységével 
igen nagy népszerűséget nyert. Mellette olly nagy a lel­
kesülés, hogy azt nem is képzelhetni. Ö legünnepeltebb 
ember most Szerbiában, magát az ujonválasztolt fej- 
delmel sem véve ki. Oroszország, melly a September! zen- 
dület ellen olly elhatározóig lépe föl ’s Kara pártját 
előbb csaknem kétségbe ejté, most választási biztost 
küld, ki kezet nyújt az üldözött pártnak , ’s az előbbi 
választást mintegy törvényesíti, Sándort kijelöltetni en­
gedvén. Ha Lieven mindezt maga fejétől tette, remeklelt, 
’s érdemétel kell ismerni Pétervárban. De, mint látszik, 
nem maga esze után , hanem határzott utasítás szerint 
cselekvék.

Egyesületi ’s intézeti közlések.
M. Gazd. Egyesület. Nm. Örményi Ferencz 

koronaőr ö excája elnöksége alatt a M. Gazd. Egyesület 
szölömivelési szakosztálya f. e. junius 17kén ülést tartván: 
az idei őszön 's jövő tavaszszal az országos szőlőiskolá­
ból eladandó mezítelen és gyökeres vesszőkre nézve ab­
ban állapodott meg, hogy a tavai határozott árszabás 
az idén se emeltessék feljebb. Egyszersmind a legszigo­
rúbb rend és pontosság végett elhatároztatott: hogy ezen­
túl a megrendelések egyedül a szölömivelési 
szakosztály jegyzőjénél történjenek; ellenben a vesszők 
kiszolgáltatása a fenérintett jegyző utalványára egyedül 
szőlöigazgató ur által eszközöltetik. Minek következ­
tében a tisztelt gazdaközönség figyelmeztetik, ’s illetőleg 
felszólitatik, hogy rendeléseit „a szölömivelési 
szakosztályhoz" (Ujvilág-utcza Ilkey ház 2dik e- 
melet) intézendő bérmentes levelekben, vagy pedig sze­
mélyesen minél korábban megtenni, ’s a megrendelendő 
vesszők árát egyesületi pénztárnok K o s s a 1 k ó János 
urnái (Bálvány-utcza Örményi ház) vagy előre letenni, 
vagy biztosítani annál inkább méltóztassanak, minthogy a 
kiszolgáltatások is a bejelentések sorában fognak történni. 
Mi a venyigék lajstromát illeti: a tavali ugyan eddigi szá­
maival meghagyatik; de minthogy azokhoz ez idén ha­
zánkban még eddig ismeretlen , leghíresebb ’s nemesebb 
külföldi fajok járulnak , az ezekkel tetemesen bővítendő 
lajstrom September végén újon kinyomatva, az ujságlapok 
mellett közöltetni fog. Pesten julius lOkén 1843. — 
Fényes Elek, mint a szölömivelési szakosztály 
jegyzője.

Somogyi lóverseny. Folyó évi September Isö 
és 2dik napján Hetesen a szokott lóverseny meg fog tar­
tatni ; mellyen különbféle díjjak nyerendök — 
Szállások helyben és egy mfnyire Kaposvárott — valamint 
vendéglő, lovaknak istálló s takarmány találhatók.

Hírlapi kalászok.
Festi Hírlap. (265 sz.) Yezérczikke B. Wes­

selényi M.-tól illy czímmel: „Pótlék", — a ns bá­
rónak megyei botrányokról szóló utóbbi czikkére emlé­
keztet, mellynek végén azon reményét fejezte ki, hogy 
a jó isten e csapást javunkra bocsátotta reánk, miszerint 
e gyászos események még örvendetes eredményeket szül­
hetnek. Reményű a kormánytól hogy országgyűlésen kívül 
is meg foga baj orvoslására mindent, mi törvényes ha­
talmában fekszik, tenni. Mondja többek közt: „Mázsás 
súlyú életkérdések a haladás vagy sülyedés és enyészet 
föltételei ,a törvényhatóságok gyűléseit ez utóbbi időkben 
a megpróbáltatás mezejévé tették; de a megpróbáltatás 
fő ’s eldöntő szaka most leend; most, midőn a rend­
bontások s rendetlenség kórságának orvoslása jövend 
szőnyegre, ’s annak kellkiviláglani. vagyunk e vagy nem 
vagyunk igazi szabadság bírására méltók ’s képesek; ’s 
azon kérdés lesz eldöntendő: lehet e békésén és sükerrel 
törvényhatósági rendszerünk mellett kormányozni vagy 
nem. — A hazaszeretet legszentebb imájával kérjük a 
honnak minden fiát, vegye figyelemre e nagyjelentőségű 
szavakat. E kérdés szerencsés vagy boldogtalan megfejté­
sétől függ nagy részben : élet mosolyg e jövőnk ölében, 
vagy enyészetet rejtenek e örvényei. A legközelebb teen­
dők iránti javaslataira nézve a kormányhoz ’s ő felségéhez 
fordítja a báró reményteljes szemeit; ’s abban hogy a kor­
mány részéről minden törvényes lépést megteend, „távol 
sem kételkedhetik senki is — mond a ns báró — ki je­
len kormányunk bizalmat érdemlő nemes irányát hódoló 
tisztelettel látja, ’s ki a magyar nemesség azon valódi 
nemes Jellemét ösmeri: miszerint becsületérzete ’s hon- 
szeretete bizalommal még soha is süker nélkül fel nem szó­
lhatott." Csakhogy aztán a ns báró óhajtása szerint, a 
megyék a kormány ez iránti törvényes rendelkezéseit tett- 
leg elő is segítsék!

Jelenkor. (56.) „Az adó VI“ czim alatt Gr. Szé­
chenyi István egy kis intermezzo! ad az adóruli érteke­
zései közé; mert o ezikkben tulajdonképmem az adórul
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szól, hanem póldázgatásokkal fejtegeti, hogy, mivel olly 
igen fontos dolog az adó ügye, mellyel csak sok és ala­
pos előkészítés után világosíthatni fel kellőleg, szükséges­
nek tartja még némi előzményeket nyújtani, mielőtt a dol- 

derekán megragadna, 's először is arról értekeznigot
ígérkezik: vájjon mit mivelne, ha megfizetnék, hogy az 
a°dó ügyét megbuktassa. A fejtegetés mindenesetre érde­
kes leend, 's talán olly dolgokat hollandunk a ns grólra 
nézve csupán föltételcs cszményies rajzban, minőket már 
az életben mások által teltleg gyakoroltatni tapasztalául 

Nemzeti Újság. (77,76.) „Jobbágyságunk jö­
vendőjéből Illdik czikk közöltetik. ’S ebben sokkal ala­
posabb okoskodással találkozunk, mint az előbbi czikk- 
számokban. Állítja t. i.: szerző, hogy bármi ész- és igaz- 
ságszerii is azon újabb rendelet, miszerint a jobbágy mind 
fi mind leánygyermekinek egyenlő jog adatik, szülőik nem­
csak ingó vagyonaikban, hanem még telkük értékéből is 
tökéletes egyarányossággal osztozhatni, az szerinte még 
is fölötte veszélyes a jobbágyságra nézve, ’s azt jósolja, 
hogy két három nemzedék múlva teljesen tönkre jut 
a jobbágyság, ’s milliónyi koldus lependi el a hazát. Erre 
nézve példákat is hoz fel szerző, hogy már is vannak 
esetek, hol az illy féle osztozás semmivé tette a testvére­
ket , ’s főleg azokat, kik már családosak lévén házra
cgjobban reászorultak, azt tiilfizetni igérték,s ^végiejncg^

nem adhatván a díjt mindenüket vesztve gyermekeikké 
koldusbotra jutottak. Szerző elölt Irland jelene lebeg.. 
Meggyőződésünk erre nézve az, hogy illy eleinte ugyan 
egyes esetekben károsan is ható, törvények, midőn az utan- 
alkotandó törvényekkel összeolvadva egy egészet kepc- 
zendnek, megtermendik óhajtóit gyümölcsöket. Némi mó­
dosításukat azonban, feleslegeseknek már most sem
tartunk. , .................

Hírnök. (54 ) Melléklapjában országgyűlési iromá­
nyokon kívül figyelemre méltó czikk: ,Magyar nyelv, Pro­
testantismus és Horvátország1, — melly igen engesztelő 
hangon van irva ’s alapos okokkal átszőve. Jelesül a pro- 
tcstantismusra nézve (pedig a szerző kalholikus pap) azt 
jegyzi meg, hogy miután a zsidóknak is szabad Horvát­
országban letelepedni, ’s hihetőleg eljüvend az idő molly- 
ben polgárjogokat is nyerendnek , pedig csupán azért, 
mivel ők is emberek — vájjon a protestáns, ki a hazáért 
érdemeket tőn, azt vérével védelmezte, ’s ez által az egy 
korona alatt álló Horvátország léteiéért is küzdött, Hor­
vátországban még úgy sem állhatand- ó mint ember ?

Erdély i Híradó. (55.) ,Nemzetiség felirat alatt 
egy czlkket olvasunk, mellybc mindenféle össze van hal­
mozva, de érintve csak, ’s összes sommázata talán abban 
áll: hogy az annyiszor, már untig ismételt vád ellenében, 
melly a magyart inpracticus nemzetnek bélyegzi, meg-_

mutassa, hogy a magyar csakugyan praoticus, ’s pedig 
azért mivel az országgyűlésen kimondta : hogy az ország­
gyűlés nyelve kirekcsztülcg magyar legyen , 's practices 
pedig azért, mivel ezt minden jog ’s nemzetiség fölölti vi­
tatkozást mellőzve mondta ki.

Mull és .leien. (55.) Semmi feltűnő. A Gyer­
mekbarát egy beszélyt kezd meg. „A csalárd halász" czím 
alatt, mcllyröl egy előre nem mondunk mást,mint azt, hogy 
megkezdetett.

Megj
hapIon.
mind«

Pveni

Magyar Gazda. (57.) Figyelmet érdemlő fel-
szólilás közöltetik „A gazdatisztek" ügyében, melly <-- 
zeknek politikai állásukról és biztositatlan jövendőjükről 
szól. A szerkesztőség utánjegyzéssel kiséri a czikkcl 
melly némi felvilágosításokat ad. ,,Gazdasági rendszerek" 
czímü jeles értekezés lölytaltatik.

Az A I li e II a e IIIII Ilik kötetének 1 ö füzete is meg­
jelent. Tartalma : Angol börtönök ’s a pentonvillei minta- 
fogház. ,Irodalom1 rovat alatt Warga János „Természet­
tana" biráltatik.— A két Irinyi, bcszély Hemcllay(ól. Bul- 
wer, bcszély llalászy Józseftől.. Költemény van három : 
Halálvágy, Petőfi Sándortól; Tavaszi reg, SamarjayKá- 
rolytól; Mentség, Lankától. A ,Lapszemlédben igen mu­
latságosan beszélget Veröozey a Regélővel.
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Szerkesztő: Szenvey József.
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l'nttdők.
25231. Újvidék város tanácsa vagyonában megbu­

kott 0 brad ovi cs Vazul született X 1 a s c h k a 1 i c s 
Erzsébet hitelezőinek csődületére f. é. augustus 2. 
napját tűzvén ki határidőül, tömeggondnokká Dann Bene­
dek városfüldbiráját, perügyelővé pedig Jessik János vá­
rosi alügyészt nevezte ki. Költ sz. Jakabhó llén 1843.

25232. Kis Kun-Félegyháza mváros tanácsa Lövi ti­
ger Márton israclita hitelezőinek csődületére f-c- a ti 
g nst us 25dik napját tűzvén ki határidőül, tömeggond­
nokká Ring József tanácsnokot, perügyelövé pedig Mihá- 
lovics János hites ügyvédet nevezte ki. Költ sz. Jakabhó 
llén 1813. , , ,

Valtótörvenyszcki Mezesek.
7416. Bozsó György, kinek tartózkodása nem 

tudatik, az ellene Vörösmarty Sándor állal 200 p.H iránt 
indított váltóvisz-kerescl tárgyalása végett f. é. augustus 
I9ik napján reggeli 9 órakor a pesti c. b. kir. Váltótörvény- 
szék előtt jelenjen meg. Költ Pesten a kir. e.b. Váltótör­
vényszék 1813. évi július 1 Óén tartott üléséből.

7418. Szabó Pál panaszlott tartózkodásának he­
lye nem tudatván, a Vt. Ili- 214. §-a értelmében neki a

pesti Váltótürvúnyszék előtt, Schimmel Gumpert által, el­
lene lámasztolt 2700 p.ftnyi váltóügyben tárgyalás végclli 
megjelenésre f é. augustus Ifikének reggeli U órája ezen- 
nefkitüzelik. Költ Pesten a kir. e. b. Váltótörvényszék 1843. 
évi július Ifién tartott üléséből.

70U5. Kauolay Károly, kinek holléte nem tudatik, a 
titulier Ferencz által ellene COO pgő fit iránt támasztott 
váltóügyben a v.türv.könyv II. r 711. §a szerint L e. au- 
giislus IGikán reggeli fi órára kitűzött tárgyalási határ­
időre . c Vállótörvényszók előtt való megjelenésre idézte­
tik Költ Pesten a kir. c. h- V.türv.szék 1843ik évi július 
3án tartott üléséből.
láiiiclczvciiyscinniisííési hirdetések.
(II6fi) 25224 Újvidék városa tanácsa Szabó Ján. folya­

modása következtében bizonyos 1840ik évi február tőkén 
8uO v.Ilról kelt s ugyanazon évi april 3áu 8l.sz.a- be- 
táblázotl, néhai Csapó Mihályt kövctőlcg, a mondott fo­
lyamodót pedig szenvedőkig illető, a lefizetés után eltóyc- 
detl kötelezvénynek megsemmisitését országszerte kiliir 
«lettelni kérvén , e kötelezvénynek megsemmisítése küzdi - 
domásra jullalik- Költ sz Jakabhó 11 en 1843. 1—3

A Gőzösök elindulása.
iá­
kéi

Pozsony és livcsfclé mindennap reggel «i,ak«r

Azonkívül minden vasárnapon és szerdán egy rakhajó.

)
r«*K*el

■I
órakor.

.Holtára és Eszékfelé minden pénteken
Zlmony „ Drrnkovafelé minden vasárnapon és csiilörtükön

-------- -----------------------------
Minden akadály és alkalmatlanság elhárítása végett minden t. ez. utas 

nyájasan kéretik , még az elindulás előtti napon podgyaszának átvevési-nyug- 
tatvány mellett a gozhajóhivatalban átadására

Pesten május Okén 1843.
A Gözliajó-liivulal.

zeit KuiTahegyi csárda. Gumim izébeni 
túszát . és háromkerekű mahmi . végül 
urasági háznak szállásai-

Csejkö helységben a vendégfogadó mé­
szárszékkel együtt.

Némethiben pedig és Bcrzeiiczén külön, 
valamint Némethiben még a voll üveggyár- 
helyén pálinkamérés. Berzenezén aGaramvi- 
zébeni halászat, és fazekas-agyagnak ásása

Alsó-kerületi haszonvételekre nézve az 
árverés f. é-September 21 én liarsmegye Ga- 

',ramsz51fis mvárosában— n felső kcriileli- 
okre pedig scpl 2uk és következő napjain 
Szent-Kereszt mvárosában fog tartatni, melly 
helyekre a bérleni szándékozók lfiszázlúli ka- 
matpénzzcl ellátva meghivalnak, ’s addigion a 
bérlési föltételek is ol! megtekinthetők. 2—3

(11*10) 252Cfi. Torontál vármegye jelentése ázcrizit egya 
nemesi pénztárt küvetölcg, Rácz György láblabirót pedig 
szenvedöleg illető, 295 v.frtról kiadott ’s lefizetése után 
eltévedt kötelezvény megscmrnisitelelt. Költ sz. Jakabhó 11. 
1843. „ 1-3

VaIíÓKeniiiiÍNÍ(é.>>i liiriletmcnyeh.
(11“ 11 ) 25233. Újvidék városa tanácsa bizonyos 1S38ik 

évi december 23án 30(1 vflról keltés I839ik évi januar 
‘2lén betáblázott néhai HoroviezSimont szenvedöleg, Gruber 
Izsákot pedig keresöleg illető kifizetett váltónak megsem­
misitését országszerte kihirdettetni kérvén: ugyanez köz­
hírré tétetik. Költ sz. Jakabhó Hén 1843. 1—3
(V. *8) Yálfőiijsy véd vizsgálati hirdetés.

A lek. kir. Válló-feltörvényszék ezennel közhírré 
téteti, hogy kika legközelebbi alkalommal váltóiígyvédi vizs­
gálatot kívánnak letenni, küzügyvedi hitlevelükkel, nem- 
kuliinbcn erényes magaviseletéről ’s legalább félévi váltó­
jogi gyakorlatról szóló bizonyítványokkal támogatandó fo­
lyamodásukat L ó. September 29löl azon évi oclobcr 14ig 
átok. kir. Váltó-fellürvényszék iktatói hivatalában beadják. 
Költ Pesten 1843 évi július I3án. Fogarasy János 
vfeltürvényszéki lanácsjegyző. 2—3

8K«B’ói árverés. 2-3
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(11*) Trait 11 er és Károlyinál, Pesten
(uriutcza. 453. sz ) megjelent:

Fényes KI e lt

Magyarország Statistik áj a
I kötet 2fr. 20 kr.: — IL kötet 1 fr. 50kr. p.p. kötve. (A harmadik kötet sajtó alalt van.)

I, napokban dhagyandja ti sajtót és kapható lesz 
Emiell lílisztáv könyvárus és kiadónál (Vesten iiriiilvza)

(M.-ti) lir«9ctuiciiy. 2-3

Az* Egyház és Status közötti békéről.
Jegyzetekkel az ismert berlini előterjesztésre irta

YiHchciinK« báró l»ro*tc Welciiien .»goston ,
kölni érsek.

Németből fordítva a második kiadás után._________

Presztavlki, Kis-Lovesai, Uj-Lclmtai(IVs7) A nm.m.mlv.Kincstárnak magas ren­
delése következtében á megürül! beszlcrcze- 
bányai püspökség szent-kereszti uradalmá-

! Szlaszkai, Kapronozai, U-Kürmücskei, liar- 
jtos-Leholkai, Jaszlrabai helységekben avult­

ban jövő 1814ik évi Januarius isö napjától 
három egymás utáni évre,következő kisebb kir. 
és úri haszonvételek árverés utján haszon 
bérbe lóénak kiadatni u. m :

Azon uradalomnak felső kerületében Szent 
kereszt mezővárosban vendégfogadó és mé­
szárszék — Nagylovcsai — Trubini — Jano- 
Lehotai, lati illái liclységcklicri szinte korcs­
mák és mészárszékek külön.

déglögadók és korcsmák mészárszékekké 
összekötve.

Koszorin Nyevolno, és Pityelova hely­
ségekben [icdig magán korcsmák , végül

Rartos-Lchotkán négykerekű malom, és 
kovácsmüholy.

Azon uradalom alsó kerületéhez tartozó 
Guram-Szőlős mezővárosban vendégfogadó 
mészárszck-bolt, a (.aram partján ugyneve-

Ns Baranya megye gazil. választmánya állal 
ezennel közhírré lélelik: miké|i a jövő évre meg- 
kivánlaló Írószerek, jelesen Ml rizma közönséges 
író papiros, ’1 rizma finomabb vclin, (i riz- 
ma l'él-velin, 2V rizma kotlensclilosz; 20 rizma 
gép (masrliinpapiros , és 2(1 rizma nyomtatványokra 
kellő conccpt-papiros, 8 luz.el lékeié óntól; 40 
font Aril hó pccsélviasz , 20 font finomabb pecsét- 
viasz , 18 db tolikés; végre 12 db papirosolló; nem 
különben a megyei szolgák jövő éri ruházata, 
éspedig 12 lovaskalonának : 12 zöld dolmány, 21 
rcrcs nádiáü és 12 mellény; 2.3 ordinance hajdú­
nak; 2.3 zöld dolmány, 2.3 veres mellény, 23 veres 
nadrág, és 2.3 szürke lovaglónadrág alól bőrrel bo- 
lilra; 2!l hajdinák : 211 zöld dolmány, 2!l veres mel­
lény, 58 sütőt kék nadrág; 10 ordinance pandúrnak: 
10 sziirdolmány, fekeleszinü, 10 buzav 
mellény, 10 iigyanollyan nadrág, és 10 
(i paiidiir-káplái nak : ti Spenzer barna puszi 
mellény, fi nadrág bnzarirágszinii kék posztóból, és 
fi kék gatya; 3s köz pandiirriak: 38 szürke kato­
na-köpönyeg, 38 kalap, 38 mellény, és 38 nad­
rág buzarirág szinti pusziéból, 38 sziirdolmány, és 
38 kék galya; végre mind a II1' megyei szolgának 
2.311 pár uj csizma, és 118 pár lejelés, és pedig 
akár az egész kész ruházatnak , akár

(.2)

kárpú 
jón a 
l'oglall

I n. fehérmegyei alsó-szentiványi birtokából 
Hifi majorsági hold föld biróilag lefoglallat- 

ez, sőt szükségeseiére több is", f.év.

nagyo
lendö

van
Julius 2fién reggeli 10 órakor a hely színén 
árverés utján cladatik. Sz.-Fehérvár, június 
29én 1843. Vicenly Ferencz főszbiró, mint 
végrehajtó.
(5) Bfiiiszoiihvri liirdelég.

A mlgos és t nagykállói Kállay család 
mezőtúri közös birtokához tartozó 's ugyan­
csak Mezőtúr halárában levő következő ha­
szonvételek, 11. m-

a) mészárszék, a mellé adott, úgyne­
vezett poóiszéki lOífiy. hold kiterjedésű ka­
szálóval , f. 1843ki sept. 2Sik napjától; —

b) Szentmiklós zúg 1340. és -Szonda zúg 
1197 hold kiterjedésű kaszálók 1844ki april 
Isö napjától; —

c) Zsindelyes, Zöldfa, Pokul, Rozsda, 
Fóti-Görbe és Város csárda nevezetű korcs­
mák, szinte jövő 1844ik évi januar 4ik nap­
jától számítandó három egymásután követ­
kező évre f. ó. September 2tí és 27 a\, 
Mezőtúron, a tiszttartói lakháznál haszonbérbe 
fognak adatni. Melly időre és helyre tehát a 
haszonbérlcni szándéklók, szükséges bánat­
pénzzel ellátva, olly kijelentés mellett hivat­
nak meg. hogy a feltételek addig is a tiszt­
tartói laknál akármikor megtekinthetők.
(4) V/óiírvcrcs.

lengyeltóti gazdasági
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hivatal
aviiágszmii (Magyarországban Somogyinegyében a Nagy- 
kék gaiya; Kanizsától Pestre vezető postaulon öreglak 
szfotmi I, és Szölös-Györük közt) tudomásul adja,hogyne/Inlinl ne r » • . _ •• 1 . Vf. évi aug. 28án a gr. Feslctics-Miklósféle 

menés, melly négy eredeti angollelivér mén­
főből,_ 6(1 anyakanczáhól, mcllyek közt van 
12 telivér, a többi félvér, angol-és arab 
származású; továbbá 1, 2, 3, és 1 eszten­
dős csikók, ’s közöltük több telivér-mén csaz egész kész. ruházatnak , akár kiiliinkülön a 

kelméknek megszerzésére nézvést f. é. September 3án 1. .
árcsökkenlés fog tartatni. Melly határnapra vállal- kancza kocsis- cs paripalirvakul használha- 
kozni akarók olly ériusiléssel hivatnak meg hogy* lók, a legtöbbel Ígérőknek cl fog adatni Ezell 
helyhatósági illető bizonyítványokkal, s elegendő jeles tulajdonságú lovakat dicsérni fölösleg;

eg legyen azon hiteles bizonyság, hoiry azokóráspónzzcl ciláira jelenjenek meg, cgyszersiiiiiul 
az általuk kiszolgállalandni számlékloll szereli s kel­
mékből magokkal milliókat is hozzanak. Pécseit 
IM.3 évi jimius hó 24ÓII tartott választmányi Illés 
meghagyásából Angyal Pál, választ mányi jegyző.

el
a bécsi, 
nyéknél 
nyerték.

pesti pozsonyi és belesi lóvcrse- 
mindig a legkiliinöjjb jutalmakat

Tulajdonos Borsos Márton:—Nyomtatja Trallncr-Károlyi. Uriutcza 453,
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